Orange des Leuchtrings dndern

Der Leuchtring am Bedienknebel leuchtet im Betrieb orange. Sie
kénnen zwischen zwei Farbténen wéhlen.

Falls Sie mehrere Gerate nebeneinander eingebaut haben, kdn-
nen Sie die Farbtdne in den Einstellungen der Gerate dndern,
damit alle Leuchtringe im gleichen Farbton leuchten.

Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einem Gasgerat VG 4xx
oder CG 492 édndern

Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einer Teppan Yaki
VP 414 andern

Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einem Elektro-Grill
VR 414 andern

Orange des Leuchtrings dndern

Der Leuchtring am Bedienknebel leuchtet im Betrieb orange. Sie
kdnnen zwischen zwei Farbténen wéhlen.

1. Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung nacheinander
durchfthren.

2. Den Bedienknebel eindriicken und eine Rastung nach links dre-
hen. Den Bedienknebel eingedriickt halten.

3.Den Bedienknebel drei Rastungen nach rechts drehen. Den Be-
dienknebel eingedriickt halten.

4. Den Bedienknebel nach links auf Position O drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels leuchtet gelb.

5.Den Bedienknebel eindriicken und eine Rastung nach rechts
drehen.

Nach circa 5 Sekunden wechselt der Leuchtring des Bedienkne-
bels von gelb auf griin (wenn man helles Orange einstellen
mdchte), oder von griin auf gelb (wenn man dunkles Orange ein-
stellen mdchte).

6. Den Bedienknebel nach links auf Position 0 drehen.

Einstellung speichern

Wenn Sie den Farbton (Orange) des Leuchtrings gedndert haben,
mussen Sie das Einstellmeni auf die gleiche Weise verlassen, um
die Einstellung zu speichern.

1. Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung nacheinander
durchfihren.

2. Den Bedienknebel eindriicken und eine Rastung nach links dre-
hen. Den Bedienknebel eingedriickt halten.

3. Den Bedienknebel drei Rastungen nach rechts drehen. Den Be-
dienknebel eingedriickt halten.

4.Den Bedienknebel nach links auf Position 0 drehen.
Der Leuchtring des Bedienknebels erlischt.
Die Einstellungen wurden gespeichert.



Changing the shade of orange for the illuminated
ring

The illuminated ring on the control knob lights up orange during
operation. You can choose between two shades.

If you have several appliances installed next to each other, you
can change the shades in the settings for the appliances so that all
of the illuminated rings light up in the same shade.

Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a
VG 4xx or CG 492 gas-fired appliance

Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a
VP 414 teppanyaki

Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a
VR 414 electric grill

Changing the shade of orange for the illuminated ring

The illuminated ring on the control knob lights up orange during

operation. You can choose between two shades.

1. Carry out the following operating steps one after the other without
interruption.

2. Push in the control knob and turn it one notch anti-clockwise.
Keep the control knob pressed in.

3. Turn the control knob three notches clockwise. Keep the control
knob pressed in.

4. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.
The illuminated ring around the control knob lights up yellow.
5.Push in the control knob and turn it one notch clockwise.

After approx. five seconds, the illuminated ring for the control
knob changes from yellow to green (if you want to set light
orange), or from green to yellow (if you want to set dark orange).

6. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.

Saving the setting

If you have changed the shade (orange) of the illuminated ring,

you must exit the settings menu in the same way in order to save

the setting.

1. Carry out the following operating steps one after the other without
interruption.

2.Push in the control knob and turn it one notch anti-clockwise.
Keep the control knob pressed in.

3. Turn the control knob three notches clockwise. Keep the control
knob pressed in.

4. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.
The illuminated ring for the control knob goes out.
The settings have been saved.



isiq veren halganin narinci rengini deyismak.
idareetma qulpundaki isiq veran halga galisma zamani narinci
rangda yanir. Siz iki rang tonu arasinda se¢im eds bilarsiniz.
©gar Siz daha ¢ox cihazi bir-birine yanasi qurasdirmisinizsa, isiq
veran butlin halgalarin eyni rangde yanmasi tg¢un cihazlarin
parametrlarini dayisa bilarsiniz.

VG 4xx va ya CG 492 qaz cihazinda isiq veran halqanin rang
tonunu (narinci) deyismak

Teppan Yaki VP 414 -da isiq veran halganin reng tonunu
(narinci) deyismak

Elektro-Qril VR 414 -da isiq veran halqanin reng tonunu
(narinci) deyismak

isiq veron halganin narinci rangini deyismak.

idareetma qulpundaki isiq veren halga galisma zamani narinci
rangds yanir. Siz iki rang tonu arasinda secim eds bilarsiniz.

1. Asagidaki idareetme addimlarini bir-biri ardinca arasikesilmadan
icra etmak.

2. [dareetma qulpunu sixaraq bir ilisma sola tersf firlatmag.
Idarsetma qulpunu sixili saxlamal.

3. idarsetms qulpunu i ilisme sada tersf firlatmagq. idarsetms
qulpunu sixili saxlamal.

4. !darsetme qulpunu sola, 0 mévgeyina taraf firlatmag.
Idarsetms qulpunun igiq veren halgasi sari rengds yanir.
5.ldarsetma qulpunu sixaraq bir ilisma sola teraf firlatmagq.

Tegriban 5 saniyadan sonra idarsetma qulpunun isiq veran
halgas! saridan yasila dayisir (isigli Narinci rengi qurmagq
istadikda), yaxud da yasildan sariya dayisir (tind Narinci rangi
qurmagq istadikds).

6. Idareetma qulpunu sola, 0 mévgeyinas tarsf firlatmagq.

Parametri yaddasa vermak

©gar siz isiq veran halganin rang tonunu (narinci) dayismisinizse,
parametrlori yaddasa vermak Uglin parametr menyusundan daeyni
sakilda ¢cixmalisiniz.

1. Asagidaki idarsetma addimlarini bir-biri ardinca arasikasilmadan
icra etmak.

2. [darsetma qulpunu sixaragq bir ilisma sola tersf firlatmag.
Idaraetma qulpunu sixili saxlamal.

3. Idareetma qulpunu g ilisme sada teref firlatmagq. idareetme
qulpunu sixili saxlamal.

4. !daraetme qulpunu sola, 0 mévgeyina teraf firlatmag.
Idareetma qulpunun isiq veran halgasi sénar.
Parametrlar yaddasda saxlanib.

npOMﬂHa Ha OpaHXeBOTO Ha cBeTeLlnUd NPpbCTEeH
CBeTeLmMAT NPCTEH BbPXY KOMYETO CBETU NPU padoTa B OpaHKeBo.
MoskeTe fa usbupare Mexay ABa LIBETOBM TOHA.

AKO CTe MOHTUpanu1 eavH 1o ApYr HAKOMKO ypeaa, MoxeTe Aa
NPOMeHUTE LIBETOBWUTE TOHOBE B HACTPOMKMUTE Ha ypeauTe, 3a Aa
CBETAT BCUUYKM CBETeLUM NPBCTEHU B €AHAKBB TOH.

MpomAHa Ha LBETOBUA TOH (OpaHXeBo) Ha CBEeTELUUA NPBLCTEH
npu rasos ypea VG 4xx unu CG 492




MpomAHa Ha UBETOBUA TOH (OpaH#eBO) Ha CBeTeLUUA NPbCTEH
npy TenaHAku VP 414

MpomsaAHa Ha UBETOBUA TOH (OpaH}KeBO) Ha CBeTEeLUUA NPBbCTEH
npy enekTpuyecku rpun VR 414

lNMpomAHa Ha opaHKeBOTO Ha CBeTeLUUA NPbCTEH

CBeTeLUMAT NPbCTEH BbPXY KOMYETO CBETU NpH padoTa B 0paHXeso.
MoxxeTe fa usbupare Mexay ABa LIBETOBM ToHA.

1. CneaHuTe CTBINKKM 3a yNpaBneHue a ce W3BbPLUBAT eflHa cnej
Apyra 6es npekbcBaHe.

2. HaTucHeTe KOMYeTo 3a ynpaBreHWe U 3aBbpTeTe HaNABO eAHO
¢dvKeupaHe. KonueTo 3a ynpasneHue ce 3aabpiKa HaTUcHaTo.

3. 3aBbpTETE KONYETO 3a yNpaBnieHne HAAACHO Ha TPU GUKCUPaHKA.
KonueTo 3a ynpasneHnue ce 3aabpika HaTucHaro.

4. 3aB'preTe KON4yeTo 3a ynpasnieHne HanABo 40 nNo3uumAa 0.
CBETIMHHUAT NPBCTEH Ha KON4YeTo 3a ynpas/ieHne CBETU B XXBJITO.

5. HartucHeTe KonyeTo 3a ynpasneHue v 3aBbpTeTe HaAACHO eAHO
PpuKcupaHe.

Cnen okono 5 cekyHAu CBETELMAT NPBCTEH HA KOMYETO 3a
ynpasneH1e ce NPOMEHA OT XbT Ha 3e/1EH (aKO Ce Lienin HacTpoiika
Ha CBETNIOOPAH>KEBO) UM OT 3€NIEHO Ha XBATO (Ko ce uenu
HacTpoiKa Ha TbMHOOPaH>KEBO).

6. 3aBbpTETE KOMNYETO 3a yNpaBneHne HanAso A0 no3uuuma 0.

3anameTABaHe Ha HacTpoWKa

AKO CTE MPOMEHUIN LIBETOBUA TOH (OPaHIKEBO) Ha CBETELLUA
NPBbCTEH, TpAGBA Aa HanyCHETE MEHIOTO 3a HACTPOMKa MO ChLUWA
HauuH, 3a Ja 3anamMeTuTe HacTponKara.

1. CneaHuTe CTBIKM 3a yrpaB/ieH1e Aa ce W3BbpLIBAT eaHa cnel
Apyra 6e3 npeKkbcBaHe.

2. HaTtucHeTe KoMuyeTo 3a ynpasreHne 1 3aBbpTeTe HAABO eAHO
¢duKcupaHe. KonueTo 3a ynpasnieHue ce 3aabpiKa HatucHaTo.

3. 3aBbpTeTe KoNYeTo 3a ynpasfieHne HaAACHO Ha TPHU PUKCUPaHHA.
KonyeTo 3a ynpasneHue ce sagbprka HaTUCHaTo.

4. 3aBbpTETE KONYETO 3a yrnpasreHue HanAso Ao nosvuua 0.
CBETNMHHWAT NPbCTEH Ha KOMYETO 3a yNpaBfieHWe yracsa.
HacTpoiikute ca 3anameTeHu.

Zmeéna oranzové barvy svételného krouzku
Svételny krouzek u ovladaciho knofliku sviti pfi provozu oranzové.
Muzete zvolit mezi dvéma barevnymi odstiny.

Pokud chcete zabudovat vice spotfebicu vedle sebe, mizete

zmeénit barevné odstiny v nastavenich spotrebicll, aby vSechny
svételné krouzky svitily se stejnym barevnym odstinem.

Zména barevného odstinu (oranzova) svételného krouzku
u plynového spotiebi¢e VG 4xx nebo CG 492

Zména barevného odstinu (oranzova) svételného krouzku
u Teppan Yaki VP 414

Zména barevného odstinu (oranzova) svételného krouzku
u elektrického grilu VR 414

Zména oranzové barvy svételného krouzku

Svételny krouzek u ovladaciho knofliku sviti pfi provozu oranzoveé.
Muizete zvolit mezi dvéma barevnymi odstiny.

1. Nasleduijici kroky obsluhy provadéjte postupné bez preruseni.



2. Stisknéte ovladaci knoflik a otocte ho o jednu zarazku doleva.
Ovladaci knoflik drzte stisknuty.

3. Otocte ovladaci knoflik o tfi zarazky doprava. Ovladaci knoflik
drzte stisknuty.

4. Otocte ovladaci knoflik doleva do polohy 0.
Svételny krouzek ovladaciho knofliku sviti zluté.
5. Stisknéte ovladaci knoflik a oto€te ho o jednu zarazku doprava.

Po cca 5 sekundach zméni svételny krouzek ovladaciho knofliku
barvu ze Zluté na zelenou (pokud chcete nastavit svétlejsi
oranzovou), nebo ze zelené na zZlutou (pokud chcete nastavit
tmavsi oranzovou).

6. Otocte ovladaci knoflik doleva do polohy 0.

UlozZeni nastaveni

Pokud jste zménili barevny odstin (oranzova) svételného krouzku,
musite nabidku nastaveni opustit stejnym zplisobem, aby se
nastaveni ulozilo.

1. Nasledujici kroky obsluhy provadéijte postupné bez preruseni.

2. Stisknéte ovladaci knoflik a oto¢te ho o jednu zarazku doleva.
Ovladaci knoflik drzte stisknuty.

3. Otocte ovladaci knoflik o tfi zarazky doprava. Ovladaci knoflik
drzte stisknuty.

4. Otocte ovladaci knoflik doleva do polohy 0.
Svételny krouzek ovladaciho knofliku zhasne.
Nastaveni jsou uloZena.

AEndring af lysringens orange farve

Betjeningsgrebets lysring lyser orange under driften.Der kan
veelges mellem to farver.

Hvis der opstillet flere apparater ved siden af hinanden, kan farven

2endres i grundindstillingerne, sa alle lysringe lyser med samme
farve.

FEndring af lysringens farve (orange) ved gasapparat VG 4xx
eller CG 492

FEndring af lysringens farve (orange) ved en Teppan Yaki
VP 414

FEndring af lysringens farve (orange) ved en elektrisk grill
VR 414

FEndring af lysringens orange farve

Betjeningsgrebets lysring lyser orange under driften.Der kan
veelges mellem to farver.

1. Udfar folgende betjeningstrin efter hinanden uden pause.

2. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod venstre. Hold
betjeningsgrebet trykket ind.

3. Drej betjeningsgrebet tre klik mod hgjre.Hold betjeningsgrebet
trykket ind.

4. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.
Lysringen i betjeningsgrebet lyser gult.
5. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod hgaijre.

Efter ca. 5 sekunder skifter betjeningsgrebets lysring fra gult il
gren (hvis der skal indstilles til lys orange) eller fra grgn til gul
(hvis der skal indstilles til mgrk orange).

6. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.

Gemme indstilling

Hvis lysringens farve (orange) er eendret, skal indstillingsmenuen
forlades pa samme made for at gemme indstillingen.

1. Udfar falgende betjeningstrin efter hinanden uden pause.

2. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod venstre. Hold
betjeningsgrebet trykket ind.

3. Drej betjeningsgrebet tre klik mod hgjre.Hold betjeningsgrebet
trykket ind.

4. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.
Lysringen i betjeningsgrebet slukkes.

Indstillingerne er gemt.

AAAQYT TOU TTOPTOKOAIOU TOU PWTEIVOU SAKTUAIOU

O pwTeIVOG SOKTUNOG OTO KOUTTI XEIPIOUOU avaBel Ko TN
AeiToupyia mopTokahi.MmopeiTe va emAEEeTE avapeoa og dUo
QITOXPWOEIG.

‘OTav €xeTe TOTTOOETIOEI TTEPICOOTEPEG CUOKEUEG T Hia SiMAx oTnv
OAAN, pUrropeite va GAMEEETE TX XPWHOTO OTIC PUBUICEIG TWV
OUOKEUWV, YIX VO av&Bouv 0Aol oI pwTeIVOi AKTUAIOI OTO D10 XPWHG.

AAAQYT TOU XPWHATOG (TTOPTOKAAI) TOU PWTEIVOU SAKTUAIOU OE
Hix ouokeun aepiou VG 4xx | CG 492




AAAQyT) TOU XPWUATOG (TTOPTOKXAI) TOU PWTEIVOU SXKTUAIOU OE
éva Teppan Yaki VP 414

AMayr) Tou Xp@HATOG (TTOPTOKKAI) TOU PWTEIVOU SAKTUAIOU GE
£€va NAEKTPIKO YKPIA VR 414

AAAOyr) TOU TTOPTOKAAIOU TOU PWTEIVOU SAKTUAIOU

O @wTeIvog SOKTUNOG OTO KOUTTI XEIPIOHOU avaPBel KaT& TN

AeiToupyio TopTokahi.MmopeiTe va emMAEEETE avapETa o€ dUO

QMmOXPWOEIG.

1. EkTeAéoTe TO akOAOUBG BAHOTO XEIPIOHOU JIGSOXIKA KOl XWPIG
SloKoTTH.

2.TIiE0Te TO KOUWTTI XEIPIOPOU KO YUPIOTE TO KOTX EVa B TTPOG T
aploTep&. KpaTOTE TO KOUWTT XEIPIOPOU TIIEGUEVO.

3.TupioTe To KoupTTi XEIPIOHOU KOT& TPI BAHOTO TTPOG Tot
0e€10.KpaTrioTe TO KOUpTTI XEIPIOHOU TTIECUEVO.

4.TupioTe TO KOUWTTI XEIPIOPOU TIPOC T aploTep& oTn B¢on 0.
O QwTEIVOG DAKTUANIOG TOU KOUPTTIOU XEIPIGHOU av&Bel KITPIVOG.

5.TTiEoTe TO KOUWTT XEIPIOPOU KO YUPIOTE TO KOTA EVA BriJa TTPOG T
delidn.
MeTé omd mepimou 5 deutepoAenTal aAGCel 0 PUTEIVOG BAKTUAIOG
TOU KOUMTTIOU XEIPIOHOU OO KITPIVOG O€ TIPAOIVOG (0TOV BEAETE VO
puBpiceTe aVoIYTO TOPTOKONAI) ) GO TIPGOIVOG OE KITPIVOG (OTOV
BENETE VO PUBLICETE OKOUPO TTOPTOKOAI).

6.l upioTe To KoupTT XEIPIOPOU TTPOG T aiploTeP& 0Tn B€an O.
Amo6nkeuon Tng pUBHIONG
OT10v GAGEATE TO XPOUS (TOPTOKOAI) TOU pwTEIVOU SOKTUANIOU,

TIPETTEl VO EYKOTOAEIPETE TO Pevol pubpiong pe Tov idlo TpoTo, YIx

VO amoBnKeuoeTe TN pUBUION.

1. EkTeAéoTE TO AkOAOUBG BT XEIPIOHOU JIGSOXIKX KOl XWPIg
SIOKKOTTH.

2.TiE0TE TO KOUTT XEIPIGHOU KAl YUPIOTE TO KOTA VX BrHa TTPOG TX
aploTep&. KpaTr|oTe TO KOUTTI XEIPIOPOU TTIECHEVO.

3.TupioTe To KoupTi XEIPIOPOU KAT& TPi BAHATO TTPOG TO!
0e€I0.KpaTrioTe TO KOUWTTI XEIPIOHOU TTIECUEVO.

4.TupioTe TO KOUWTTI XEIPIOPOU TIPOC T aploTep& oTn B€on 0.
O pwTeIVOG OOKTUAIOG TOU KOUMTTIOU XEIpIoUoU GBVel.

O1 puBpioelg amodnKeUTNKAV.

Modificar el tono naranja del anillo luminoso

El anillo luminoso del mando de control se ilumina en naranja
durante el funcionamiento.Se puede elegir entre dos tonos.

En caso de tener varios aparatos montados uno al lado del otro,
se pueden modificar los tonos en los ajustes del aparato para que
todos los anillos luminosos se iluminen con el mismo tono.

Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un
aparato de gas VG 4xx o CG 492

Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un
Teppan Yaki VP 414

Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un
grill eléctrico VR 414




Modificar el tono naranja del anillo luminoso

El anillo luminoso del mando de control se ilumina en naranja
durante el funcionamiento.Se puede elegir entre dos tonos.

1. Seguir los siguientes pasos uno tras otro sin interrupcion.

2.Presionar y girar el mando de control una vez hacia la izquierda.
Mantener presionado el mando de control.

3.Girar el mando de control hacia la derecha tres
posiciones.Mantener presionado el mando de control.

4.Girar el mando de control hacia la izquierda hasta la posicion 0.
El anillo luminoso del mando de control se ilumina en color
amarillo.

5.Presionar y girar el mando de control una vez hacia la derecha.
Tras unos 5 segundos, el anillo luminoso del mando de control
cambia de amarillo a verde (si desea ajustarlo en naranja claro)
o de verde a amarillo (si desea ajustarlo en naranja oscuro).

6. Girar el mando de control hacia la izquierda, hasta la posicién 0.

Guardar los ajustes

Si se ha modificado el tono de color (naranja) del anillo luminoso,
hay que salir de la misma manera del menu de ajustes para
guardar el ajuste.

1. Seguir los siguientes pasos uno tras otro sin interrupcion.

2.Presionar y girar el mando de control una vez hacia la izquierda.
Mantener presionado el mando de control.

3.Girar el mando de control hacia la derecha tres
posiciones.Mantener presionado el mando de control.

4.Girar el mando de control hacia la izquierda hasta la posicién 0.
El anillo luminoso del mando de control se apaga.
Los ajustes se habran guardado correctamente.

Valgusronga oranzi tule muutmine

Juhtnupu valgusréngas pdleb oranzi tulega. Valida saate kahe
varvitooni vahel.

Kui olete paigaldanud mitu seadet Uksteise korvale, saate
véarvitoone muuta seadmete seadistustes, et kdik valgusréngad
pdleksid sama vérvitooni tulega.

Valgusronga véarvi (oranz) muutmine gaasipliidiplaadil VG 4xx
voi CG 492

Valgusronga vérvi (oranz) muutmine elektrilisel grillil VR 414

Valgusronga oranzi tule muutmine

Juhtnupu valgusrongas pdleb oranzi tulega. Valida saate kahe
varvitooni vahel.

1. Teostage jargmised sammud ilma katkestuseta Uksteise jarel.

2. Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda Uhe jérgu vorra
vasakule. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.

3. Keerake juhtnuppu kolme jargu vorra paremale. Hoidke
juhtnuppu sissevajutatult.

4. Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.
Juhtnupu valgusrongas sittib kollane tuli.

5. Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda Uhe jargu vorra
paremale.

Umbes 5 sekundi pérast ltlitub juhtnupu valgusréngas kollaselt
tulelt rohelisele tulele (kui soovitakse vélja reguleerida heledat
oranzi) voi roheliselt tulelt kollasele tulele (kui soovitakse vélja
reguleerida tumedat oranzi).

6. Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.

Seadistuse salvestamine

Kui olete valgusrénga vérvi (oranz) muutnud, peate seadistuste
men(tst samal viisil lahkuma, et seadistust salvestada.

1. Teostage jargmised sammud ilma katkestuseta Uksteise jarel.

2.Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda Uhe jérgu vorra
vasakule. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.

3. Keerake juhtnuppu kolme jargu vorra paremale. Hoidke
juhtnuppu sissevajutatult.

4.Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.
Juhtnupu valgusréngas olev tuli kustub.
Seadistused on salvestatud.



Valorenkaan oranssin varin muuttaminen
Valitsimen valorengas palaa kaytdn aikana oranssina.
Valittavanasi on kaksi varisavya.

Jos asennettuna on useita laitteita vierekkéain, voit muuttaa

vérisdvyja laitteiden asetuksissa, jotta kaikki valorenkaat palavat
saman varisina.

Kaasulaitteen F VG 4xx tai CG 492 valorenkaan vérin (oranssi)
muuttaminen

Teppan Yakin VP 414 valorenkaan vérin (oranssi)
muuttaminen

Valorenkaan oranssin varin muuttaminen

Valitsimen valorengas palaa kdytdn aikana oranssina.
Valittavanasi on kaksi véarisavya.

1. Tee seuraavat toiminnot peréjalkeen keskeytyksetta.

2. Paina valitsin sisdan ja kierra sitd yhden pykalan verran
vasemmalle. Pida valitsin painettuna.

3. Kierré& valitsinta kolmen pykalan verran oikealle. Pida valitsin
painettuna.

4. Kierra valitsinta vasemmalle kohtaan 0.
Valitsimen valorengas palaa keltaisena.
5. Paina valitsin sisdén ja kierré sité yhden pykalan verran oikealle.

Noin 5 sekunnin kuluttua valitsimen valorengas muuttuu
keltaisesta vihreédksi (jos haluat valita vaalean oranssin), tai
vihredsta keltaiseksi (jos haluat valita tumman oranssin).

6. Kierra valitsinta vasemmalle kohtaan 0.

Asetuksen tallentaminen muistiin

Kun olet muuttanut valorenkaan vérin (oranssi), sinun on
poistuttava asetusvalikosta samalla tavoin, jotta asetus tallentuu
muistiin.

1. Tee seuraavat toiminnot peréjalkeen keskeytyksetta.

2. Paina valitsin sisdan ja kierra sité yhden pykalan verran
vasemmalle. Pida valitsin painettuna.

3. Kierré valitsinta kolmen pyk&lan verran oikealle. Pida valitsin
painettuna.

4. Kierra valitsinta vasemmalle kohtaan 0.
Valitsimen valorengas sammuu.
Asetukset on tallennettu.



Modifier I'orange de I'anneau lumineux

L'anneau lumineux du bouton de commande s'allume en orange
pendant le fonctionnement. Vous pouvez choisir entre deux
tonalités de couleur.

Si vous avez installé plusieurs appareils céte a cbte, vous pouvez
modifier les tonalités de couleur dans les réglages des appareils
afin que tous les anneaux lumineux s'allument dans le méme
tonalité de couleur.

Modifier la tonalité de couleur (orange) de I'anneau lumineux
sur un appareil a gaz VG 4xx ou CG 492

Modifier la tonalité de couleur (orange) de I'anneau lumineux
sur un Teppan Yaki VP 414

Modifier la tonalité de couleur (orange) de I'anneau lumineux
sur un gril électrique VR 414

Modifier I'orange de I'anneau lumineux

L'anneau lumineux du bouton de commande s'allume en orange

pendant le fonctionnement. Vous pouvez choisir entre deux

tonalités de couleur.

1. Effectuez les opérations suivantes 'une aprés l'autre sans
interruption.

2. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers la
gauche. Maintenir le bouton de commande enfoncé.

3. Tourner le bouton de commande de trois crans vers la droite.
Maintenir le bouton de commande enfoncé.

4. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position

L’anneau lumineux du bouton de commande s'allume en jaune.
5. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers Is
droite.

Apres environ 5 secondes, I'anneau lumineux du bouton de
commande passe de jaune a vert (lorsque I'on souhaite régler
orange clair), ou de vert a jaune (lorsque I'on souhaite régler
orange foncé).

6. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position 0.

Mémoriser le réglage

Si vous avez réglé l'intensité de couleur (orange) de I'anneau

lumineux modifié, vous devez quitter le menu de réglage de la

méme maniere pour mémoriser le réglage.

1. Effectuez les opérations suivantes 'une aprés l'autre sans
interruption.

2. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers la
gauche. Maintenir le bouton de commande enfoncé.

3. Tourner le bouton de commande de trois crans vers la droite.
Maintenir le bouton de commande enfoncé.

4. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position
0.
L'anneau lumineux du bouton de commande s'éteint.

Les réglages ont été mémorisés.



Promjena narancaste boje svjetleceg prstena
Svijetledi prsten na upravljatkom gumbu svijetli narancasto za
vrijeme rada uredaja. Mozete birati izmedu dva tona boje.

Ako ste ugradili nekoliko uredaja jedan pokraj drugog, mozete
promijeniti tonove boje u postavkama uredaja kako bi svi svjetleci
prsteni svijetlili u istom tonu boje.

Promjena tona boje (haranéasta) svjetleceg prstena za plinski
uredaj VG 4xx ili CG 492

Promjenatona boje (narancasta) svjetleceg prstena za Teppan
Yaki VP 414

Promjena tona boje (narancasta) svjetle¢eg prstena za
elektriéni rostilj VR 414

Promjena narancaste boje svjetleceg prstena

Svijetleci prsten na upravljatkom gumbu svijetli narancasto za
vrijeme rada uredaja. Mozete birati izmedu dva tona boje.

1. Provedite sljedece radne korake bez prekida.

2. Pritisnite upravljacki gumb i okrenite ga za jedan urez ulijevo.
Drzite pritisnut upravljacki gumb.

3. Upravljacki gumb okrenite za tri ureza udesno. Drzite pritisnut
upravljacki gumb.

4. Upravljacki gumb okrenite ulijevo u polozaj 0.
Svjetleéi prsten upravljackog gumba svijetli Zuto.

5. Pritisnite upravljacki gumb i okrenite ga za jedan urez udesno.

Nakon otprilike 5 sekundi svjetle¢i prsten upravljatkog gumba
mijenja boju iz Zute u zelenu (ako se Zeli namjestiti svijetlo
narancasta) ili iz zelene u zutu (ako se Zeli namjestiti tamno
narancasta).

6. Upravljacki gumb okrenite ulijevo u polozaj 0.

Spremanje postavke

Ako ste promijenili ton boje (narancasta) svjetleceg prstena,

morate izadi iz izbornika Postavljanje na isti nacin kako biste

spremili postavku.

1. Provedite sljedecée radne korake bez prekida.

2. Pritisnite upravljacki gumb i okrenite ga za jedan urez ulijevo.
Drzite pritisnut upravljacki gumb.

3. Upravljacki gumb okrenite za tri ureza udesno. Drzite pritisnut
upravljacki gumb.

4. Upravljacki gumb okrenite ulijevo u polozaj 0.
Svjetlec¢i prsten upravljackog gumba se gasi.

Postavke su pohranjene.
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Mengubah warna oranye pada cincin berpendar
Cincin berpendar pada kenop kontrol menyala oranye selama alat
dioperasikan. Anda dapat memilih di antara dua warna.

Jika terdapat beberapa alat yang dipasang secara bersebelahan,
warna dapat diubah pada pengaturan untuk alat tersebut sehingga
semua cincin berpendar menyala dengan warna yang sama.

Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada alat
berbahan bakar gas VG 4xx atau CG 492

Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada VP 414
teppanyaki

Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada panggangan
listrik VR 414

Mengubah warna oranye pada cincin berpendar

Cincin berpendar pada kenop kontrol menyala oranye selama alat

dioperasikan. Anda dapat memilih di antara dua warna.

1. Lakukan langkah-langkah pengoperasian berikut satu demi satu
tanpa gangguan.

2. Tekan kenop kontrol dan putar satu lekukan berlawanan arah
jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.

3. Putar kenop kontrol tiga lekukan searah jarum jam. Tetap tekan
kenop kontrol.

4. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.
Cincin berpendar di sekitar kenop kontrol menyala kuning.

5. Tekan kenop kontrol lalu putar satu lekukan searah jarum jam.
Setelah sekitar lima detik, cincin berpendar pada kenop kontrol
berubah warna dari kuning menjadi hijau (jika ingin mengatur ke
oranye muda), atau dari hijau ke kuning (jika ingin mengatur ke
oranye tua).

6. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.

Menyimpan pengaturan

Jika warna (oranye) cincin berpendar telah diubah, Anda harus

keluar dari menu pengaturan dengan cara yang sama saat

menyimpan pengaturan.

1. Lakukan langkah-langkah pengoperasian berikut satu demi satu
tanpa gangguan.

2. Tekan kenop kontrol dan putar satu lekukan berlawanan arah
jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.

3. Putar kenop kontrol tiga lekukan searah jarum jam. Tetap tekan
kenop kontrol.

4. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.
Cincin berpendar pada kenop kontrol padam.

Pengaturan telah disimpan.
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Modifica dell'arancione dell'anello luminoso

L'anello luminoso sulla manopola di comando quando & in
funzione si accende a luce arancione. E possibile scegliere tra due
tonalita di colore.

Se vengono montati piu apparecchi adiacenti tra loro, & possibile
cambiare la tonalita nelle impostazioni degli apparecchi, cosi tutti
gli anelli luminosi si accendono alla stessa tonalita di colore.

Modificare la tonalita (arancione) dell'anello luminoso in un
apparecchio a gas VG 4xx o CG 492

Modificare la tonalita (arancione) dell'anello luminoso in un
Teppan Yaki VP 414

Modificare la tonalita (arancione) dell'anello luminoso in un
grill elettrico VR 414

Modifica dell'arancione dell'anello luminoso

L'anello luminoso sulla manopola di comando quando € in
funzione si accende a luce arancione. E possibile scegliere tra due
tonalita di colore.

1. Eseguire in successione i seguenti punti senza interruzioni.

2. Premere la manopola di comando e ruotare di uno stacco verso
sinistra. Tenere premuta la manopola di comando.

3. Ruotare la manopola di comando verso destra per tre tacche.
Tenere premuta la manopola di comando.

4. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione
0

L'anello luminoso della manopola di comando lampeggia di
giallo.

5.Premere la manopola di comando e ruotare di una tacca verso
destra.

Dopo circa 5 secondi I'anello luminoso della manopola di
comando passa da giallo a verde (se si desidera, impostare un
colore arancione chiaro) o da verde a giallo (se si desidera,
impostare un colore arancione scuro).

6. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione 0.

Salvataggio delle impostazioni

Se e stata modificata la tonalita del colore (arancione) dell'anello
luminoso, abbandonare il menu delle impostazioni nello stesso
modo, per salvare le impostazioni.

1. Eseguire in successione i seguenti punti senza interruzioni.

2. Premere la manopola di comando e ruotare di uno stacco verso
sinistra. Tenere premuta la manopola di comando.

3. Ruotare la manopola di comando verso destra per tre tacche.
Tenere premuta la manopola di comando.

4. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione
0

L'anello luminoso della manopola di comando si spegne.
Le impostazioni sono state memorizzate.
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Xapbik WwWeHOepiHiH KbI3FLINT capbl TYCTi 3repTy
XyMbic BapbicbiHAa PETTETILUTEr *KapbIK, LUeHOepi KbI3FLINT capsbl
TycneH »binbinbikTanabl. Ci3 eki TycTiH BipiH TaHAan anachbis.

Erep GipHelue KypbinFbl 6ip-6ipiHiH KacbiHAa opHaTbiFaH 6orca, ci3
GapnbIK, XKapblk, cakMHanapAsl 6ipaen TycTe aHaTtblHAaK eTin,
KYPbINFbl NapameTpiepiHAeri TYCiH e3repTe anachbis.

VG 4xx Hemece CG 492 ra3 Kypblinfblia apblk CaKkMHaCbIHbIH
TYCiHiH (KbI3FLINT capbl) e3repyi

Teppan Yaki VP 414 naHeniHae mapblK, cakMHaCbIHbIH TYCiHiH
(KbI3FBLINT capbl) e3repyi

VR 414 aneKTpnik rpuniHAaeri )apblk cakMHaCbliHbIH TYCiHIH
(KbI3FBINT Capbl) e3repyi
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Wapblik, WweH6epiHiH KbI3FLINT capbl TYCTi ©3repTy

XyMbic 6apbicbiHAa PETTErLUTEN KapbIK, LUEHOEPI KbISFBINT capbl
TyCneH xbinbbikTanasl. Cis eki TycTiH GipiH TaHAaW anacbla.

1. Keneci spekeTrepai GipiHeH coH 6ipi, y3iniccia opbiHAaHbI3.
2.Kes KenreH peTTerillke 6ackin XaHe oHbl Bip LUepTNeKKe conFa
Kapar 6ypbiHbI3. MyHAaWaa peTreriwTi 6acynbl Kyiae ycran

TYPbIHbI3.
3. PeTTeriwTi yWw WepTneKkke oHFa Kapaw OypbiHbia. MyHaanaa
peTTeriwTi 6acynbl Kyiae ycran TypbiHbI3.

4. PetteriwTi conFa 0 nosuumuAcbiHa BypaHbis.
PetTey TeTiriHiH »KapbIK WeHbepi capblk, TyCTe XaHaabl.

5.Kes KenreH peTrerillke 6ackin )oHe oHbl Bip LepTNeKKe OHFa
Kapai OypbIHbI3.
LLlamacbiMeH 5 cekyHATaH KeWiH peTTeriLUTiH XapblK CaKMHACIHbIH
TYCi capbl TYCTEH KOK TyCKe aiHanbicaZbl (erep Ci3 akLibli capfbiiT
TYCTi OpHaTKaHbIHLI3 Kefice) HeMece KeK TYCTeH capbl TyCKe

arHanbicaabl (erep Cis KYHripT CapFbINT TYCTi OPHATKAHbIHLI3 KENce).

6. PeTreriwTi conra Kkapait 6ypan, 0 KyitiHe 6ypaHbi3.
NapameTtpAiH cakTanybl
Erep »apblK cCakMHACbIHbIH TYCIH (KbISFLINT Capbl)e3repTkeH

6oncaHbl3, napamMeTpAi cakTay YLiH opHaTy Ma3ipiHeH Aan ocbinan
LUBIFY KEpexK.

1. Keneci spekeTrepai GipiHeH coH Bipi, y3iniccis opblHAaHbI3.
2.Kes KenreH peTrerillke 6ackin )aHe oHbl Bip LLepTNeKke conra
Kapau 6ypbiHbI3. MyHaanaa petreriwTi 6acynbl Kyiae ycran

TYPbIHbI3.
3. PetTeriwTi yL WepTnekKe oHFa Kapaw 6ypbiHbI3. MyHaanaa
peTTeriwTi 6acynbl Kyhae ycran TYpbIHbI3.

4. PetteriwTi conFa 0 nosvuuAcbiHa BypaHbis.
PetreriwTiH »kapbik 6epy weHbepi ceHesi.
MapameTpnep cakranabl.

>
=

2 el T

A% 2ol T2 2g0lol = FEo| FYUOT AULICLT IHK

= S MEE o ASHLCH

1.CHS EHAIE ST Sl0| X 2 £-GHYAIR

2 ZHELOIE TE LI A il 2eio2 ot el Belune
= tuVis 7= = .

S_T_’éf,:—%'lgll%lél HULOZ N A SE|MAL. = £F0|E
=11 Al .

4. =™ ETO0|E M ol HeFe = =2 0 /X0l E28AL
ZTHE EF0|2 & =HO| Mo = HEL|CE

5. 5% £F0|8 2 TS Al W2 8 THfl S21AAQ
of 5% & X £70|9| & Z0| oA SMO 2
A E|ALHGIEF REMS STl s 12 =alofA]
cehoz WAL CHES 2EME S5 249).

6. =™ EX0|E Al Hi ke z Z3{ 0 /X0 S2MAIL

A MY

2 o o| MRHM)S WA YO MHS MY SUB

HHOZ M olws S=oliof gLt

1.CHS EHAIE ST 8l0| X 2 £-GHYAIR

2 T8 STOIE £ Chg A i weio 2 3 el BelUAe
= tuViE 7= = .

3 _’-:_’éf,:—%'lall%g HULSZ N A SE|MAL. =H £F0|E
=4l Al .

4. - EXO0|E ANA Bty ko2 =3 0 fIRI0l s24A L.
ZTHE &0l & =Ho| HELEL

HHO| MEEUFSLICEH

Indikacinio Ziedo oranzinés spalvos perjungimas
Naudojant uz valdymo rankenélés esantis indikacinis Ziedas ima
Sviesti oranzine spalva. Galite rinktis vieng i$ dviejy atspalviy.
Jei vieng Salia kito sumontavote kelis prietaisus, prietaisy
nuostatose galite pakeisti atspalvius, kad visi indikaciniai Ziedai
Sviesty vienoda spalva.

Dujinio prietaiso VG 4xx arba CG 492 indikacinio ziedo
atspalvio (oranzinio) keitimas
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»Teppan Yaki“ kepimo plokstés VP 414 indikacinio ziedo
atspalvio (oranzinio) keitimas

Elektrinio grilio VR 414 indikacinio Ziedo atspalvio (oranzinio)
keitimas

Indikacinio ziedo oranzinés spalvos perjungimas

Naudojant uz valdymo rankenélés esantis indikacinis Ziedas ima

Sviesti oranzine spalva. Galite rinktis vieng i$ dviejy atspalviy.

1. Toliau nurodytus veiksmus atlikite vieng po kito be pertrauky.

2. |spauskite valdymo rankenéle ir pasukite per vieng uzfiksavimo
padetj kairén. Laikykite valdymo rankenéle jspausta.

3. Pasukite valdymo rankenéle per tris uzfiksavimo padétis
desinén. Laikykite valdymo rankenéle jspausta.

4. Pasukite valdymo rankenéle kairén iki 0 padéties.
Valdymo rankenélés indikacinis ziedas Sviecia geltonai.

5. |]spauskite valdymo rankenéle ir pasukite per vieng uzfiksavimo
padétj desinén.
MaZzdaug po 5 sekundziy valdymo rankenélés indikacinio Zziedo
spalva pasikeicia i$ geltonos j zalig (jei norima nustatyti Sviesiai
oranzine spalva) arba i$ zalios j geltong (jei norima nustatyti
tamsiai oranzine spalva).

6. Pasukite valdymo rankenéle kairén iki 0 padéties.

Nuostatos iSsaugojimas

Jei pakeitéte indikacinio ziedo atspalvj (j oranzinj), norédami

iSsaugoti nuostatg turésite iSeiti iS nuostaty meniu.

1. Toliau nurodytus veiksmus atlikite vieng po kito be pertrauky.

2. |spauskite valdymo rankenéle ir pasukite per vieng uzfiksavimo
padétj kairén. Laikykite valdymo rankenéle jspausta.

3. Pasukite valdymo rankenéle per tris uzfiksavimo padétis
desinén. Laikykite valdymo rankenéle jspausta.

4. Pasukite valdymo rankenélg kairén iki 0 padéties.
Valdymo rankenélés indikacinis Ziedas uZgesta.

Nuostatai buvo iSsaugoti.

Oranzas gaismas gredzena krasas nomaina
Darbibas laika vadibas pogas gaismas gredzens deg oranza
krasa. Var izvéléties vienu no divam krasam.

Ja vairakas ierices ir iebtvétas viena otrai blakus, ierices
iestatijumos var nomainit gaismas gredzenu krasu, lai tie visi degtu
vienada krasa.

Gaismas gredzena krasas (oranZs) nomaina gazes iericei
VG 4xx vai CG 492

Gaismas gredzena krasas (oranZs) nomaina elektriskajam
grilam VR 414

Oranzas gaismas gredzena krasas nomaina

Darbibas laika vadibas pogas gaismas gredzens deg oranza
krasa. Var izvéléties vienu no divam krasam.

1. Talak minétas darbibas veiciet secigi bez partraukuma.
2. lespiediet vadibas pogu un pagrieziet to par vienu fiksacijas
poziciju pa kreisi. Turiet vadibas pogu iespiestu.
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3. Pagrieziet vadibas pogu par trim fiksacijas pozicijam pa labi.
Turiet vadibas pogu iespiestu.

4. Pagrieziet vadibas pogu pa kreisi pozicija 0.
Vadibas pogas gaismas gredzens deg dzeltena krasa.

5.lespiediet vadibas pogu un pagrieziet to par vienu fiksacijas
poziciju pa labi.
Péc aptuveni 5 sekundém vadibas pogas gaismas gredzena
krasa nomainisies no dzeltenas uz zalu (ja vélaties iestatit gaisi
oranzu), vai no zalas uz dzeltenu (ja vélaties iestatit tumsi
oranzu).

6. Pagrieziet vadibas pogu pa kreisi pozicija 0.

lestatijuma saglabasana

Ja tika mainita gaismas gredzena krasa (oranzs), izvélne ir

jaaizver tada pasa veida, lai iestatijums tiktu saglabats.

1. Talak minétas darbibas veiciet secigi bez partraukuma.

2. lespiediet vadibas pogu un pagrieziet to par vienu fiksacijas
poziciju pa kreisi. Turiet vadibas pogu iespiestu.

3. Pagrieziet vadibas pogu par trim fiksacijas pozicijam pa labi.
Turiet vadibas pogu iespiestu.

4. Pagrieziet vadibas pogu pa kreisi pozicija 0.
Vadibas pogas gaismas gredzens nodziest.

lestatijumi ir saglabati.

Oranje van de lichtring wijzigen

De lichtring achter de bedieningsknop brandt bij bedrijf oranje. U
kunt kiezen uit twee tinten.

Wanneer er bij u meerdere apparaten naast elkaar zijn ingebouwd,

dan kunt de tinten in de instellingen van het apparaat wijzigen,
zodat alle lichtringen met dezelfde tint branden.

Tint (oranje) van de lichtring bij een gasapparaat VG 4xx of
CG 492 wijzigen

Tint (oranje) van de lichtring bij een Teppan Yaki VP 414
wijzigen

Tint (oranje) van de lichtring bij een elektrische grill VR 414
wijzigen

Oranje van de lichtring wijzigen

De lichtring achter de bedieningsknop brandt bij bedrijf oranje. U
kunt kiezen uit twee tinten.

1. De volgende bedieningsstappen zonder onderbreking na elkaar
uitvoeren.

2. De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar links
draaien. De bedieningsknop ingedrukt houden.

3. De bedieningsknop drie grendelstanden naar rechts draaien.De
bedieningsknop ingedrukt houden.

4. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.
De lichtring van de bedieningsknop is geel verlicht.

5.De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar rechts
draaien.

Na circa 5 seconden wisselt de lichtring van de bedieningsknop
van geel naar groen (wanneer men licht oranje wilt instellen), of
van groen naar geel (wanneer men donker oranje wilt instellen).

6. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.

Instelling opslaan

Wanneer u de tint (oranje) van de lichtring heeft gewijzigd, dan
moet u het instellingenmenu op dezelfde wijze verlaten om, de
instelling op te slaan.

1. De volgende bedieningsstappen zonder onderbreking na elkaar
uitvoeren.

2. De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar links
draaien. De bedieningsknop ingedrukt houden.

3. De bedieningsknop drie grendelstanden naar rechts draaien.De
bedieningsknop ingedrukt houden.

4. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.
De lichtring van de bedieningsknop gaat uit.
De instellingen zijn opgeslagen.
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Endre lysringens oransje farge

Lysringen bak dreiebryteren lyser oransje nar ovnen gar. Du kan
velge mellom to fargetoner.

Dersom du har installert flere apparater ved siden av hverandre,
kan du endre fargetonene i innstillingene for apparatene, slik at
alle lysringene lyser med samme fargetone.

Endre fargetone (oransje) for lysringen ved gassapparat
VG 4xx eller CG 492

Endre fargetone (oransje) for lysringen ved Teppan Yaki
VP 414

Endre lysringens oransje farge
Lysringen bak dreiebryteren lyser oransje nar ovnen gar. Du kan
velge mellom to fargetoner.

1. Utfer falgende trinn etter hverandre uten avbrudd.

2. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot venstre. Hold
dreiebryteren inne.

3. Vri dreiebryteren tre hakk mot hgyre. Hold dreiebryteren inne.
4. Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.

Lysringen bak dreiebryteren lyser gult.
5. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot hayre.

Etter ca. 5 sekunder bytter lysringen til dreiebryteren fra gult til
grent (dersom du vil stille inn lyseoransje) eller fra grant til gult
(dersom du vil stille inn markeoransije).

6. Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.

Lagre innstilling

Nar du har endret fargetonen (oransje) for lysringen, ma du ga ut

av innstillingsmenyen pa samme mate for & kunne lagre

innstillingen.

1. Utfer falgende trinn etter hverandre uten avbrudd.

2. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot venstre. Hold
dreiebryteren inne.

3. Vri dreiebryteren tre hakk mot hgyre. Hold dreiebryteren inne.
4.Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.

Lysringen bak dreiebryteren slukner.
Innstillingene er lagret.

Zmiana pomaranczowego odcienia pierscienia

Pierscien przy pokretle obstugi Swieci si¢ podczas pracy na
pomarariczowo. Mozna dokona¢ wyboru miedzy dwoma
odcieniami.

W przypadku zamontowania wigkszej ilosci urzgdzen obok siebie,
mozna zmieni¢ odcienie w ustawieniach urzgdzen, aby wszystkie
urzadzenia swiecity w tym samym kolorze.

Zmiana odcienia (pomaranczowy) podswietlanego pierscienia
w przypadku urzadzenia VG 4xx lub CG 492

Zmiana odcienia (pomaranczowy) podswietlanego pierscienia
w przypadku Teppan Yaki VP 414
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Zmiana odcienia (pomaranczowy) podswietlanego pierscienia
w przypadku grilla elektrycznego VR 414

Zmiana pomaranczowego odcienia pierscienia
Pierscien przy pokretle obstugi Swieci sie podczas pracy na
pomaranczowo. Mozna dokonaé wyboru miedzy dwoma
odcieniami.

1. Przeprowadzi¢ nastepujace kroki obtsugi kolejno po sobie, bez
przerw.

2.Wcisna¢ pokretto obstugi i obrdci¢ jedng pozycje w lewo.
Przytrzymac wcisniete pokretto obstugi.

3. Obrdci¢ pokretto obstugi w prawo o 3 pozycje. Przytrzymacé
wcisniete pokretto obstugi.

4. Obrdci¢ pokretto obstugi w lewo na pozycje 0.
Podswietlany pierscien pokretta obstugi Swieci sie na zétto.

5. Wcisnaé pokretto obstugi i obréci¢ jedng pozycje w prawo.
Po okotfo 5 sekundach podswietlany pierscier pokretta obstugi
zmieni sie z z6ttego na zielony (jezeli zadany kolor to jasny
pomaranczowy).lub z zielonego na zétty (jezeli zadany kolor to
ciemny pomaranczowy).

6. Obréci¢ pokretto obstugi w lewo na pozycje 0.
Zapisywanie ustawienia
Po zmianie odcienia (pomararficzowy) podswietlanego pierscienia,

menu ustawien opusci¢ w taki sam sposdb, aby zachowaé
ustawienie.

1. Przeprowadzi¢ nastepujgce kroki obtsugi kolejno po sobie, bez
przerw.

2. Wcisnaé pokretto obstugi i obréci¢ jedng pozycje w lewo.
Przytrzymac wcisniete pokretto obstugi.

3.0brdci¢ pokretto obstugi w prawo o 3 pozycje. Przytrzymac
wcisniete pokretto obstugi.

4. Obrdci¢ pokretto obstugi w lewo na pozycje 0.
Podswietlany pierscien pokretta obstugi gasnie.

Ustawienia zostaly zapisane.

Alterar o laranja do anel luminoso

O anel luminoso no comando acende-se a laranja durante o
funcionamento. Pode escolher entre dois tons de cor.

Se tiver montados varios aparelhos lado a lado, pode alterar os
tons de cores nas regulagdes dos aparelhos para que todos os
anéis luminosos acendam com o mesmo tom de cor.

Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num aparelho de
gas VG 4xx ou CG 492

Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num Teppan Yaki
VP 414

Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num grelhador
elétrico VR 414
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Alterar o laranja do anel luminoso

O anel luminoso no comando acende-se a laranja durante o
funcionamento. Pode escolher entre dois tons de cor.

1. Realize as seguintes operagbes de forma sucessiva, sem
interrupgdes.

2.Pressione o comando para dentro e rode-o um encaixe para a
esquerda. Mantenha o comando pressionado.

3.Rode o comando trés encaixes para a direita. Mantenha o
comando pressionado.

4. Rode o0 comando para a esquerda, para a posicao 0.
O anel luminoso do comando acende a amarelo.

5.Pressione o comando para dentro e rode-o um encaixe para a
direita.

Apos cerca de 5 segundos, o anel luminoso do comando muda
de amarelo para verde (caso se pretenda regular um laranja
claro), ou de verde para amarelo (caso se pretenda regular um
laranja escuro).

6. Rode o comando para a esquerda, para a posi¢éo 0.

Memorizar a regulacao

Se tiver alterado o tom de cor (laranja) do anel luminoso, deve

abandonar o menu de definicdes do mesmo modo, para guardar a

regulacéo.

1. Realize as seguintes operagdes de forma sucessiva, sem
interrupcdes.

2.Pressione o comando para dentro e rode-o0 um encaixe para a
esquerda. Mantenha o comando pressionado.

3.Rode o comando trés encaixes para a direita. Mantenha o
comando pressionado.

4.Rode o comando para a esquerda, para a posicéo 0.
O anel luminoso do comando apaga-se.
As regulagdes foram memorizadas.

Modificarea culorii portocalii a inelului luminos
Inelul luminos de pe butonul de comanda se aprinde in portocaliu
n timpul functionarii. Puteti selecta intre doua culori.

Daca montati suprapus mai multe aparate, puteti modifica

culoarea din cadrul setérilor aparatului astfel incét toate inelele
luminoase sa se aprinda in aceeasi culoare.

Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un aparat
cu functionare cu gaz VG 4xx sau CG 492

Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un Teppan
Yaki VP 414

Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un grill
electric VR 414

Modificarea culorii portocalii a inelului luminos

Inelul luminos de pe butonul de comanda se aprinde in portocaliu
in timpul functionarii. Puteti selecta intre doua culori.

1. Efectuati succesiv, fara intrerupere, urmatoarele etape de
operare.

2. Apasati butonul de comanda si rotiti-l cu o treapta spre stanga.
Mentineti apdsat butonul de comanda.

3. Rotiti butonul de comanda cu trei trepte spre dreapta. Mentineti
apasat butonul de comanda.

4. Rotiti butonul de comanda spre stanga, in pozitia 0.
Inelul luminos al butonului de comanda se aprinde in galben.
5. Apéasati butonul de comanda si rotiti-I cu o treapta spre dreapta.

Dupa aproximativ 5 secunde, culoarea inelului luminos al
butonului de comanda se modifica din galben in verde (daca se
doreste configurarea culorii portocalii deschise) sau din verde si
galb (daca se doreste configurarea culorii portocalii inchise).

6. Rotiti butonul de comanda spre stinga in pozitia 0.

Salvarea setarii

Dupa ce ati modificat culoarea (portocalie) a inelului luminos, este
necesar ca meniul se setari sa fie Iasat in aceasta stare pentru ca
setarile sa fie salvate.

1. Efectuati succesiv, fara intrerupere, urmatoarele etape de
operare.

2. Apasati butonul de comanda si rotiti-l cu o treapté spre stanga.
Mentineti ap&sat butonul de comanda.

3. Rotiti butonul de comanda cu trei trepte spre dreapta. Mentineti
apasat butonul de comanda.

4. Rotiti butonul de comanda spre stanga, in pozitia 0.
Inelul luminos al butonului de comanda se stinge.
Setarile au fost salvate.
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CmeHa OpaHXeBOoro LuBeTa CBeTOBOIro KoJsjibLa

Bo BpemMA paboTsl CBETOBOE KOMbLO PETYIATOPA rOPUT OPaHXeBbIM
cBeToM. Bbl MoykeTe BbibpaTh 04MH U3 ABYX LIBETOB.

Ecnv pAaaom Apyr ¢ ApYromM yCTaHOBNEHO HECKOMBKO NpUBOpPOoB, Bbl
MOXXeTe U3MeHWTb LIBET B HACTponKax npubopa, 4tobbl BCe CBETOBLIE
KosnbLia 3aropanucb OAHUM LIBETOM.

U3meHeHMe uBeTa (OpaHKeBblil) CBETOBOIO KOnbLia Ha ra30BOM
npubope VG 4xx unu CG 492

M3meHeHMWe LBeTa (OpaHKeBbli) CBETOBOIO KonbLa Ha NaHenu
Teppan Yaki VP 414

M3meHeHHne LBeTa (OpaH#eBbli) CBETOBOrO KosbLa Ha
anektporpune VR 414

CmeHa opaHeBOro LiBeTa CBeTOBOro KofbLa

Bo Bpemsa paboTbl CBETOBOE KOJbLIO PETYNIATOPA rOPUT OpaHXeBbiM
cBeToM. Bbl MoykeTe BbibpaTh 0AMH U3 ABYX LIBETOB.

1. BuinonHute nocneaoBatensHo 6e3 nepepsiBa crneaytoLime
onepauuu.

2. HaxxmuTe Ha ntoBoi perynatop v NOBEPHUTE Ha OAMH LLENYOK
BneBo. [py 3TOM yZAep)KuBaiTe perynatop HaxartbiM.

3.MoBepHuTe perynATop Ha Tpw LWwen4yka Bnpaso. [1pu aTom
yAepXKuBanTe perynaTop HaXkatbIM.

4.MNosepHuTe perynAtop Bneso B nosioxeHue 0.
CBeToBOE KOJbLO perynAatopa ropuT XenTblM CBETOM.
5. Ha)xmuTe Ha perynatop M NOBEPHUTE Ha OAMH LLENYOK BNpaso.

MpuMepHO yepes 5 cekyHA LBET CBETOBOIO KonbLa Ha perynatope
M3MEHWUTCA C XXENTOro Ha 3eNEHbIV (€CNM Bbl XOTUTE YCTAHOBUTb
CBET/I0-0PaHXEBbIN) UK C 3e/IEHOr0 Ha XeNThli (eCNu Bbl XOTUTE
YyCTaHOBUTb TEMHO-OPaHXXEBbIN).

6. [NoBepHUTe perynaTtop BneBso B nosioxkeHue 0.

CoxpaHeHHe YCTaHOBKU

Ecnu Bbl M13MeHWUnM LUBET (OpaH>KeBLIA) CBETOBOrO KOJbLa,
HEeoHX0AMMO BbIWTH M3 MEHIO HACTPOEK TaKUM e 06pas3oM, YToObI
COXPaHUTb YCTAHOBKY.

1. BoinonHute nocneaoBatenbHo 6e3 nepepsiBa cneaytoLime
onepauuu.

2. Ha)xmute Ha nto6oii perynAtop 1 NOBEPHUTE HA OAMH LLENYOK
BNeBo. [1py 3TOM yAepXuBanTe perynatop HarkatbiM.

3.ToBepHUTE perynAaTop Ha Tpu Lenyka snpaso. [1pu aTom
yAEpXKUBaUTE PErYNATOP HAXKATLIM.

4.MNoBepHuTE perynATop BneBo B nonoxxeHue 0.
CBeToBOE KONbLO perynAtopa racHer.
YCTaHOBKM COXPAHAOTCA B NaMATU.

Zmenit oranzovu farbu svetelného kruzku

Svetelny krdzok na ovlddacom gombiku svieti po¢as prevadzky
naoranzovo. Mézete si vybrat z dvoch farebnych ténov.

Ak ste nain&talovali niekolko spotrebiCov vedla seba, mbzete
zmenit farebné tény v nastaveniach spotrebica tak, aby vSetky
svetelné kruzky svietili rovnakou farbou.

Zmenif farebny tén (oranZova) svetelného kruzku na
plynovom spotrebi¢i VG 4xx alebo CG 492
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Zmenit farebny ton (oranzova) svetelného kruzku na Teppan
Yaki VP 414

Zmenit farebny ton (oranzova) svetelného kruzku na
elektrickom grile VR 414

Zmenit oranzovu farbu svetelného krazku

Svetelny krdzok na ovladacom gombiku svieti po€as prevadzky
naoranzovo. Mézete si vybraf z dvoch farebnych ténov.

1. Nasledujuce prevadzkové kroky vykonajte jeden za druhym bez
prerusenia.

2. Zatlacte ovladaci gombik a potom ho otocte o jednu zapadku
dolava. Podrzte ovladaci gombik stlaceny.

3.Otocte ovladaci gombik o tri zapadky doprava. Podrzte ovladaci
gombik stlaceny.

4. Otocte ovladaci gombik dolava do polohy 0.
Svetelny kruzok ovladacieho gombika svieti nazlto.

5. Zatlacte ovladaci gombik a potom ho otocte o jednu zapadku
doprava.

Po cca 5 sekundach svetelny krizok ovladacieho gombika zmeni

farbu zo Zltej na zelenu (ak chcete nastavit svetlooranzovd farbu)
alebo zo zelenej na zltu (ak chcete nastavit tmavooranzovd
farbu).

6. Otocte ovladaci gombik dolava do polohy 0.

UloZenie nastaveni

Ked' ste zmenili farebny ton (oranzova) svetelného krdzku, musite

opustitf menu nastaveni rovnakym spésobom, aby sa nastavenia

ulozili.

1. Nasledujuce prevadzkové kroky vykonajte jeden za druhym bez
preruSenia.

2. Zatlacte ovladaci gombik a potom ho otocte o jednu zapadku
dolava. Podrzte ovladaci gombik stlaceny.

3. Otocte ovladaci gombik o tri zapadky doprava. Podrzte ovladaci
gombik stlaceny.

4. Otocte ovladaci gombik dolava do polohy 0.
Svetelny krizok ovladacieho gombika zhasne.
Nastavenia boli ulozené.

Sprememba oranzne barve svetlobnega obroc¢a
Svetlobni obro¢ na upravljalnem gumbu med delovanjem sveti
oranzno. Izbirate lahko med dvema barvnima odtenkoma.

Ce imate vgrajenih ve¢ aparatov enega poleg drugega, lahko v
nastavitvah aparatov spremenite barvne odtenke, da vsi svetlobni
obroci svetijo v istem barvnem odtenku.

Sprememba barve (oranzne) svetlobnega obroca pri plinskem
aparatu VG 4xx ali CG 492

Sprememba barve (oranzne) svetlobnega obroc¢a pri aparatu
Teppan Yaki VP 414

Sprememba barve (oranzne) svetlobnega obroca pri
elektricnem zaru VR 414
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Sprememba oranzne barve svetlobnega obroca

Svetlobni obro¢ na upravljalnem gumbu med delovanjem sveti
oranzno. Izbirate lahko med dvema barvnima odtenkoma.

1. Spodaj navedene korake izvedite enega za drugim brez
prekinitve.

2. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v levo.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen.

3. Upravljalni gumb obrnite za tri zareze v desno. Upravljalni gumb
drzite pritisnjen.

4. Upravljalni gumb obrnite v levo v polozaj 0.
Svetlobni obro¢ upravljalnega gumba sveti rumeno.

5. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v desno.

Po pribl. 5 sekundah se barva svetlobnega obro¢a upravljalnega
gumba spremeni iz rumene v zeleno (Ce Zelite nastaviti svetlo
oranzno) ali iz zelene v rumeno (Ce Zelite nastaviti temno
oranzno).

6. Upravljalni gumb obrnite v levo v polozaj 0.

Shranjevanje nastavitve

Ce ste spremenili barvo (oranzno) svetlobnega obro¢a, morate
nastavitveni meni zapreti na enak nacin, da se nastavitev shrani.

1. Spodaj navedene korake izvedite enega za drugim brez
prekinitve.

2. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v levo.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen.

3. Upravljalni gumb obrnite za tri zareze v desno. Upravljalni gumb
drzite pritisnjen.

4. Upravljalni gumb obrnite v levo v polozaj 0.
Svetlobni obro¢ upravljalnega gumba ugasne.

Nastavitve so shranjene.

Promena narandzaste boje svetlosnog prstena
Svetlosni prsten na upravljackom to¢ku tokom rada svetli
narandzasto. MoZete da izaberete dve nijanse boje.

Ukoliko ste ugradili nekoliko uredaja u nizu, mozete da promenite
nijanse boje u podeSavanjima, da bi svi svetlosni prsteni svetleli u
istoj boji.

Promena nijanse boje (narandzasta) svetlosnog prstena kod
uredaja na gas VG 4xx ili CG 492

Promena nijanse boje (narandzasta) svetlosnog prstena kod
uredaja Teppan Yaki VP 414

Promena nijanse boje (narandzasta) svetlosnog prstena kod
elektriénog rostilja VR 414

Promena narandzaste boje svetlosnog prstena

Svetlosni prsten na upravljackom tocku tokom rada svetli
narandzasto. MoZete da izaberete dve nijanse boje.

1. IzvrSite sledeée operativne korake uzastopno bez prekida.

2. Utisnite upravljacki toCak i okrenite ga nalevo za jednu oznaku.
Drzite upravljacki tocak pritisnutim.

3. Okrenite upravljacki to¢ak nadesno za tri oznake. Drzite
upravljacki toc¢ak pritisnutim.

4. Upravljacki tocak okrenite nalevo na polozaj 0.
Svetlosni prsten upravljackog tocka svetli Zuto.

5. Utisnite upravljacki toCak i okrenite ga nadesno za jednu
oznaku.

Nakon otprilike 5 sekundi svetlosni prsten upravljackog tocka
menja boju sa zute na zelenu (ukoliko zelite da podesite
svetlonarandzastu boju) ili sa zelene na zutu (ukoliko Zelite da
podesite tamnonarandzastu boju).

6. Upravljacki tocak okrenite ulevo na poziciju 0.

Memorisanje podesavanja

Kada promenite nijansu boje svetlosnog prstena (narandzasta),

morate da napustite meni za podeSavanje na isti nacin, da biste

sacuvali podeSavanije.

1. IzvrSite sledeée operativne korake uzastopno bez prekida.

2. Utisnite upravljacki tocak i okrenite ga nalevo za jednu oznaku.
Drzite upravljacki tocak pritisnutim.

3. Okrenite upravljacki to¢ak nadesno za tri oznake. DrZite
upravljacki toc¢ak pritisnutim.

4. Upravljacki to¢ak okrenite nalevo na polozaj 0.
Svetlosni prsten upravljackog tocka svetli.

Podesavanja su se memorisala.
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Andra orange ljusring

Vredets ljusring lyser orange vid anvandning.Du kan vélja mellan
tva fargtoner.

Har du flera enheter inbyggda intill varandra, s& kan du dndra
fargtonerna i enheternas instéllningar sa att alla ljusringar far
samma fargton.

Andra ljusringens fargton (orange) pa gasenhet VG 4xx eller
CG 492

Andra orange ljusring
Vredets ljusring lyser orange vid anvandning.Du kan vélja mellan
tva fargtoner.

1. Gor féljande moment i fljd utan avbrott.

2. Tryck pa vredet och vrid det ett snapp &t vanster. Hall vredet
intryckt.

3. Vrid vredet tre snépp at héger.Hall vredet intryckt.
4.Vrid vredet at vanster till lage 0.

Vredets ljusring lyser gul.
5. Tryck péa vredet och vrid det ett snépp at hoger.

Efter ca 5 sekunder slar vredets ljusring om fran gul till grén (om
du vill stalla in ljusare orange) eller fran grén till gul (om du vill
stélla in mérkare orange).

6. Vrid vredet &t vanster till lage 0.

Spara instéllning

Na&r du &ndrat ljusringens fargton (orange), s& maste du ga ur
installningsmenyn pa samma sétt for att spara installningen.

1. Gor féljande moment i f6ljd utan avbrott.

2. Tryck pd vredet och vrid det ett snapp at vanster. Hall vredet
intryckt.

3.Vrid vredet tre sndpp at héger.Hall vredet intryckt.
4.Vrid vredet at vanster till Iage 0.

Vredets ljusring slocknar.
Enheten sparar instéllningarna.

-23-



Isikhi halkanin turunculugunun degistirilmesi
Kumanda diigmesindeki 1sikli halka calisirken turuncu yanar. ki
renk tonu arasinda se¢im yapabilirsiniz.

Birden fazla cihaz yan yana kurulduysa renk tonunu cihazlarin
ayarlarindan degistirerek tim isikli halkalarin ayni renk tonunda
yanmasini saglayabilirsiniz.

Bir VG 4xx veya CG 492 gazli cihazda i1sikli halkanin renk
tonunun (turuncu) degistirilmesi

Bir VP 414 Teppan Yaki'de 1sikli halkanin renk tonunun
(turuncu) degistirilmesi

Bir VR 414 elektrikli 1zgarada i1sikli halkanin renk tonunun
(turuncu) degistirilmesi

Isikli halkanin turunculugunun degistirilmesi

Kumanda diigmesindeki 1sikli halka calisirken turuncu yanar. Iki

renk tonu arasinda sec¢im yapabilirsiniz.

1. Asagidaki kullanim adimlari ara vermeden arka arkaya
yUratilmelidir.

2. Kumanda diigmesine basilmali ve sola dogru bir tik gevrilmelidir.
Kumanda diigmesi basili tutulmahdir.

3.Kumanda diigmesi sola dogru Ug¢ tik gevrilmelidir. Kumanda
digmesi basili tutulmahdir.

4.Kumanda diigmesi sola dogru 0 konumuna gevrilmelidir.
Kumanda diigmesinin isikli halkasi sari renkte yanar.

5. Kumanda diigmesine basiimali ve saga dogru bir tik
cevrilmelidir.

Yaklasik 5 saniye sonra kumanda diigmesinin isikli halkasi
saridan yesile (agik turuncuya ayarlamak istediginizde) veya
yesilden sariya (koyu turuncuya ayarlamak istediginizde) doner.

6. Kumanda diigmesini sola dogru 0 konumuna geviriniz.

Ayarin kaydedilmesi

Isikh halkanin renk tonunu (turuncu) degistirdiyseniz, ayarin
kaydedilmesi icin ayar menusunden ayni sekilde ¢cikmaniz gerekir.

1. Asagidaki kullanim adimlari ara vermeden arka arkaya
yUratilmelidir.

2. Kumanda diigmesine basilmali ve sola dogru bir tik gevrilmelidir.
Kumanda diigmesi basili tutulmahdir.

3.Kumanda diigmesi sola dogru tg tik ¢cevrilmelidir. Kumanda
digmesi basili tutulmahdir.

4. Kumanda diigmesi sola dogru 0 konumuna gevrilmelidir.
Kumanda diigmesinin isikli halkasi séner.
Ayarlar kaydedilir.
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3miHa nomapaHueBOro Konbopy CBiTNOBOro Kinbusa
CBiTnoBe KinbLe Ha nepemMuKadi B pexumi ekcnnyarauii CBiTUTbeA
nomapaHuyeBuM. Ha BuGip Bam AOCTYNHi ABa KOMbOPMU.

AKLLO BM BCTAHOBWUIM KilbKa Npunaais nopy4, MOXXHa 3MiHUTHU KONIp B
HanalTyBaHHAX Npunaay Tak, Wob yci CBITNOBI KinbLA CBITUNMUCA
OZIHUM KONIbOPOM.

3MiHUTU Konip (NnomapaH4YeBKI) CBITNOBOIO KiNbLA Ha ra30BOMY
npunagi VG 4xx a6o CG 492

VP 414

3MiHMTH Konip (NnoMapaH4eBUi) CBITNOBOrO KinbLA Ha
enektporpuni VR 414

3MiHa nomapaH4eBOro KoNbopy CBITNOBOrO Kinbusa

CsiTnoBe KinblLie Ha nepemMuKadi B pexxvmi ekcnayarauii ceitutbcA
nomMapaHyesum. Ha B1Gip BaM AOCTYNHI ABa KOJIbOPMW.

1. BkoHaiTe nocnifioBHo 6e3 NepepBy TaKi KPOKMU.

2. HatucHiTb NOBOPOTHHMI NepemunKay i 06epHiTb Horo Ha oanH obepT
niBopy4. YTpumyiTe NoBOPOTHUI NEpeMuKay HaTUCHYTUM.

3. MNoBepHITb NOBOPOTHUI NEPeMUKaY Ha TpK 0BEPTU NPaBOpPYY.
YTpumMy#iTe NOBOPOTHUIA NEPEMMUKAY HATUCHYTUM.

4.TloBepHiTb NOBOPOTHWI NepemMuKay NiBopyY y nonoxeHHs 0.
CBiTnoBse KifbLie NTOBOPOTHOrO NepemMmnKada CBITUTLCA XOBTUM.

5. HaTuCHITb NOBOPOTHUI NepeMuKad i 06epHiTb Woro Ha oauH obepT
npasopyu.
Mpn6nn3sHoO Yepes 5 CeKyHA CBITII0BE KinbLie NOBOPOTHOIO
nepemMuKaya NepeMUKaETbCA 3 XKOBTOTO Ha 3EMEHW (AKLLO NOTPIGHO
BCTaHOBWTY CBITNIO-NMOMapaHyeBHit) abo 3 3eNeHOro Ha XOBTUH
(AKLLO NOTPIBHO BCTAHOBUTU TEMHO-NOMaPaHYEBHA).

6. [MoBepHiTb NOBOPOTHUI NepemMuKay NiBopyy y NONoXKeHHA 0.

36epemeHHA HanalwTyBaHb

AKLO BK 3MiHMAM Konip (NoMapaH4yeBui) CBITIOBOTO KiNbLA, NOTPIGHO
BMITW 3 MEHIO HaNaLUTYBaHHA TaKWM YKe YUMHOM, LLo6 36epertu
HanawTyBaHHsA.

1. BukoHaliiTe nocnifioBHoO 6e3 NepepBy TaKi KPOKM.

2. HaTuCHiTb NOBOPOTHUI NepemMuKay i 06epHiTb WOro Ha oAuH obepT
nisopyy. YTpUMyiTe NOBOPOTHUIA NEpeMmUKay HaTUCHYTUM.

3. MNoBepHITb NOBOPOTHWI NEpeMMKay Ha TpK 06epTH NpaBopyY.
YTpuMyiTEe NOBOPOTHWUH NEPEMUKAY HATUCHYTUM.

4.[loBepHiTb NOBOPOTHWI NepemMuKay niBopyY y nonoxeHHs 0.
CsiTnoBe KinbLe NOBOPOTHOrO NepeMuKkaya sracae.
HanawTyBaHHA 6yae 36epexxeHe B nam'ATi.
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	Orange des Leuchtrings ändern
	Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einem Gasgerät VG 4xx oder CG 492 ändern
	Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einer Teppan Yaki VP 414 ändern
	Farbton (Orange) des Leuchtrings bei einem Elektro-Grill VR 414 ändern
	Orange des Leuchtrings ändern
	1. Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung nacheinander durchführen.
	2. Den Bedienknebel eindrücken und eine Rastung nach links drehen. Den Bedienknebel eingedrückt halten.
	3. Den Bedienknebel drei Rastungen nach rechts drehen. Den Bedienknebel eingedrückt halten.
	4. Den Bedienknebel nach links auf Position 0 drehen.
	5. Den Bedienknebel eindrücken und eine Rastung nach rechts drehen.
	6. Den Bedienknebel nach links auf Position 0 drehen.

	Einstellung speichern
	1. Die folgenden Bedienschritte ohne Unterbrechung nacheinander durchführen.
	2. Den Bedienknebel eindrücken und eine Rastung nach links drehen. Den Bedienknebel eingedrückt halten.
	3. Den Bedienknebel drei Rastungen nach rechts drehen. Den Bedienknebel eingedrückt halten.
	4. Den Bedienknebel nach links auf Position 0 drehen.


	Changing the shade of orange for the illuminated ring
	Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a VG 4xx or CG 492 gas-fired appliance
	Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a VP 414 teppanyaki
	Changing the shade (orange) of the illuminated ring on a VR 414 electric grill
	Changing the shade of orange for the illuminated ring
	1. Carry out the following operating steps one after the other without interruption.
	2. Push in the control knob and turn it one notch anti-clockwise. Keep the control knob pressed in.
	3. Turn the control knob three notches clockwise. Keep the control knob pressed in.
	4. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.
	5. Push in the control knob and turn it one notch clockwise.
	6. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.

	Saving the setting
	1. Carry out the following operating steps one after the other without interruption.
	2. Push in the control knob and turn it one notch anti-clockwise. Keep the control knob pressed in.
	3. Turn the control knob three notches clockwise. Keep the control knob pressed in.
	4. Turn the control knob anti-clockwise to position 0.


	İşıq verən halqanın narıncı rəngini dəyişmək.
	VG 4xx və ya CG 492 qaz cihazında işıq verən halqanın rəng tonunu (narıncı) dəyişmək
	Teppan Yaki VP 414 -də işıq verən halqanın rəng tonunu (narıncı) dəyişmək
	Elektro-Qril VR 414 -də işıq verən halqanın rəng tonunu (narıncı) dəyişmək
	İşıq verən halqanın narıncı rəngini dəyişmək.
	1. Aşağıdakı idarəetmə addımlarını bir-biri ardınca arasıkəsilmədən icra etmək.
	2. İdarəetmə qulpunu sıxaraq bir ilişmə sola tərəf fırlatmaq. İdarəetmə qulpunu sıxılı saxlamalı.
	3. İdarəetmə qulpunu üç ilişmə sağa tərəf fırlatmaq. İdarəetmə qulpunu sıxılı saxlamalı.
	4. İdarəetmə qulpunu sola, 0 mövqeyinə tərəf fırlatmaq.
	5. İdarəetmə qulpunu sıxaraq bir ilişmə sola tərəf fırlatmaq.
	6. İdarəetmə qulpunu sola, 0 mövqeyinə tərəf fırlatmaq.

	Parametri yaddaşa vermək
	1. Aşağıdakı idarəetmə addımlarını bir-biri ardınca arasıkəsilmədən icra etmək.
	2. İdarəetmə qulpunu sıxaraq bir ilişmə sola tərəf fırlatmaq. İdarəetmə qulpunu sıxılı saxlamalı.
	3. İdarəetmə qulpunu üç ilişmə sağa tərəf fırlatmaq. İdarəetmə qulpunu sıxılı saxlamalı.
	4. İdarəetmə qulpunu sola, 0 mövqeyinə tərəf fırlatmaq.


	Промяна на оранжевото на светещия пръстен
	Промяна на цветовия тон (оранжево) на светещия пръстен при газов уред VG 4xx или CG 492
	Промяна на цветовия тон (оранжево) на светещия пръстен при тепаняки VP 414
	Промяна на цветовия тон (оранжево) на светещия пръстен при електрически грил VR 414
	Промяна на оранжевото на светещия пръстен
	1. Следните стъпки за управление да се извършват една след друга без прекъсване.
	2. Натиснете копчето за управление и завъртете наляво едно фиксиране. Копчето за управление се задържа натиснато.
	3. Завъртете копчето за управление надясно на три фиксирания. Копчето за управление се задържа натиснато.
	4. Завъртете копчето за управление наляво до позиция 0.
	5. Натиснете копчето за управление и завъртете надясно едно фиксиране.
	6. Завъртете копчето за управление наляво до позиция 0.

	Запаметяване на настройка
	1. Следните стъпки за управление да се извършват една след друга без прекъсване.
	2. Натиснете копчето за управление и завъртете наляво едно фиксиране. Копчето за управление се задържа натиснато.
	3. Завъртете копчето за управление надясно на три фиксирания. Копчето за управление се задържа натиснато.
	4. Завъртете копчето за управление наляво до позиция 0.


	Změna oranžové barvy světelného kroužku
	Změna barevného odstínu (oranžová) světelného kroužku u plynového spotřebiče VG 4xx nebo CG 492
	Změna barevného odstínu (oranžová) světelného kroužku u Teppan Yaki VP 414
	Změna barevného odstínu (oranžová) světelného kroužku u elektrického grilu VR 414
	Změna oranžové barvy světelného kroužku
	1. Následující kroky obsluhy provádějte postupně bez přerušení.
	2. Stiskněte ovládací knoflík a otočte ho o jednu zarážku doleva. Ovládací knoflík držte stisknutý.
	3. Otočte ovládací knoflík o tři zarážky doprava. Ovládací knoflík držte stisknutý.
	4. Otočte ovládací knoflík doleva do polohy 0.
	5. Stiskněte ovládací knoflík a otočte ho o jednu zarážku doprava.
	6. Otočte ovládací knoflík doleva do polohy 0.

	Uložení nastavení
	1. Následující kroky obsluhy provádějte postupně bez přerušení.
	2. Stiskněte ovládací knoflík a otočte ho o jednu zarážku doleva. Ovládací knoflík držte stisknutý.
	3. Otočte ovládací knoflík o tři zarážky doprava. Ovládací knoflík držte stisknutý.
	4. Otočte ovládací knoflík doleva do polohy 0.


	Ændring af lysringens orange farve
	Ændring af lysringens farve (orange) ved gasapparat VG 4xx eller CG 492
	Ændring af lysringens farve (orange) ved en Teppan Yaki VP 414
	Ændring af lysringens farve (orange) ved en elektrisk grill VR 414
	Ændring af lysringens orange farve
	1. Udfør følgende betjeningstrin efter hinanden uden pause.
	2. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod venstre. Hold betjeningsgrebet trykket ind.
	3. Drej betjeningsgrebet tre klik mod højre.Hold betjeningsgrebet trykket ind.
	4. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.
	5. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod højre.
	6. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.

	Gemme indstilling
	1. Udfør følgende betjeningstrin efter hinanden uden pause.
	2. Tryk betjeningsgrebet ind, og drej det et klik mod venstre. Hold betjeningsgrebet trykket ind.
	3. Drej betjeningsgrebet tre klik mod højre.Hold betjeningsgrebet trykket ind.
	4. Drej betjeningsgrebet mod venstre til position 0.


	Αλλαγή του πορτοκαλιού του φωτεινού δακτύλιου
	Αλλαγή του χρώματος (πορτοκαλί) του φωτεινού δακτύλιου σε μια συσκευή αερίου VG 4xx ή CG 492
	Αλλαγή του χρώματος (πορτοκαλί) του φωτεινού δακτύλιου σε ένα Teppan Yaki VP 414
	Αλλαγή του χρώματος (πορτοκαλί) του φωτεινού δακτύλιου σε ένα ηλεκτρικό γκριλ VR 414
	Αλλαγή του πορτοκαλιού του φωτεινού δακτύλιου
	1. Εκτελέστε τα ακόλουθα βήματα χειρισμού διαδοχικά και χωρίς διακοπή.
	2. Πιέστε το κουμπί χειρισμού και γυρίστε το κατά ένα βήμα προς τα αριστερά. Κρατήστε το κουμπί χειρισμού πιεσμένο.
	3. Γυρίστε το κουμπί χειρισμού κατά τρία βήματα προς τα δεξιά.Κρατήστε το κουμπί χειρισμού πιεσμένο.
	4. Γυρίστε το κουμπί χειρισμού προς τα αριστερά στη θέση 0.
	5. Πιέστε το κουμπί χειρισμού και γυρίστε το κατά ένα βήμα προς τα δεξιά.
	6. Γυρίστε το κουμπί χειρισμού προς τα αριστερά στη θέση 0.

	Αποθήκευση της ρύθμισης
	1. Εκτελέστε τα ακόλουθα βήματα χειρισμού διαδοχικά και χωρίς διακοπή.
	2. Πιέστε το κουμπί χειρισμού και γυρίστε το κατά ένα βήμα προς τα αριστερά. Κρατήστε το κουμπί χειρισμού πιεσμένο.
	3. Γυρίστε το κουμπί χειρισμού κατά τρία βήματα προς τα δεξιά.Κρατήστε το κουμπί χειρισμού πιεσμένο.
	4. Γυρίστε το κουμπί χειρισμού προς τα αριστερά στη θέση 0.


	Modificar el tono naranja del anillo luminoso
	Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un aparato de gas VG 4xx o CG 492
	Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un Teppan Yaki VP 414
	Modificar el tono de color (naranja) del anillo luminoso en un grill eléctrico VR 414
	Modificar el tono naranja del anillo luminoso
	1. Seguir los siguientes pasos uno tras otro sin interrupción.
	2. Presionar y girar el mando de control una vez hacia la izquierda. Mantener presionado el mando de control.
	3. Girar el mando de control hacia la derecha tres posiciones.Mantener presionado el mando de control.
	4. Girar el mando de control hacia la izquierda hasta la posición 0.
	5. Presionar y girar el mando de control una vez hacia la derecha.
	6. Girar el mando de control hacia la izquierda, hasta la posición 0.

	Guardar los ajustes
	1. Seguir los siguientes pasos uno tras otro sin interrupción.
	2. Presionar y girar el mando de control una vez hacia la izquierda. Mantener presionado el mando de control.
	3. Girar el mando de control hacia la derecha tres posiciones.Mantener presionado el mando de control.
	4. Girar el mando de control hacia la izquierda hasta la posición 0.


	Valgusrõnga oranži tule muutmine
	Valgusrõnga värvi (oranž) muutmine gaasipliidiplaadil VG 4xx või CG 492
	Valgusrõnga värvi (oranž) muutmine Teppan Yakil VP 414
	Valgusrõnga värvi (oranž) muutmine elektrilisel grillil VR 414
	Valgusrõnga oranži tule muutmine
	1. Teostage järgmised sammud ilma katkestuseta üksteise järel.
	2. Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda ühe järgu võrra vasakule. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.
	3. Keerake juhtnuppu kolme järgu võrra paremale. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.
	4. Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.
	5. Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda ühe järgu võrra paremale.
	6. Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.

	Seadistuse salvestamine
	1. Teostage järgmised sammud ilma katkestuseta üksteise järel.
	2. Vajutage juhtnupp sisse ja keerake seda ühe järgu võrra vasakule. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.
	3. Keerake juhtnuppu kolme järgu võrra paremale. Hoidke juhtnuppu sissevajutatult.
	4. Keerake juhtnupp vasakule asendisse 0.


	Valorenkaan oranssin värin muuttaminen
	Kaasulaitteen F VG 4xx tai CG 492 valorenkaan värin (oranssi) muuttaminen
	Teppan Yakin VP 414 valorenkaan värin (oranssi) muuttaminen
	Sähkögrillin VR 414 valorenkaan värin (oranssi) muuttaminen
	Valorenkaan oranssin värin muuttaminen
	1. Tee seuraavat toiminnot peräjälkeen keskeytyksettä.
	2. Paina valitsin sisään ja kierrä sitä yhden pykälän verran vasemmalle. Pidä valitsin painettuna.
	3. Kierrä valitsinta kolmen pykälän verran oikealle. Pidä valitsin painettuna.
	4. Kierrä valitsinta vasemmalle kohtaan 0.
	5. Paina valitsin sisään ja kierrä sitä yhden pykälän verran oikealle.
	6. Kierrä valitsinta vasemmalle kohtaan 0.

	Asetuksen tallentaminen muistiin
	1. Tee seuraavat toiminnot peräjälkeen keskeytyksettä.
	2. Paina valitsin sisään ja kierrä sitä yhden pykälän verran vasemmalle. Pidä valitsin painettuna.
	3. Kierrä valitsinta kolmen pykälän verran oikealle. Pidä valitsin painettuna.
	4. Kierrä valitsinta vasemmalle kohtaan 0.


	Modifier l'orange de l'anneau lumineux
	Modifier la tonalité de couleur (orange) de l'anneau lumineux sur un appareil à gaz VG 4xx ou CG 492
	Modifier la tonalité de couleur (orange) de l'anneau lumineux sur un Teppan Yaki VP 414
	Modifier la tonalité de couleur (orange) de l'anneau lumineux sur un gril électrique VR 414
	Modifier l'orange de l'anneau lumineux
	1. Effectuez les opérations suivantes l'une après l'autre sans interruption.
	2. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers la gauche. Maintenir le bouton de commande enfoncé.
	3. Tourner le bouton de commande de trois crans vers la droite. Maintenir le bouton de commande enfoncé.
	4. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position 0.
	5. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers ls droite.
	6. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position 0.

	Mémoriser le réglage
	1. Effectuez les opérations suivantes l'une après l'autre sans interruption.
	2. Enfoncer le bouton de commande et le tourner d'un cran vers la gauche. Maintenir le bouton de commande enfoncé.
	3. Tourner le bouton de commande de trois crans vers la droite. Maintenir le bouton de commande enfoncé.
	4. Tournez le bouton de commande vers la gauche sur la position 0.


	Promjena narančaste boje svjetlećeg prstena
	Promjena tona boje (narančasta) svjetlećeg prstena za plinski uređaj VG 4xx ili CG 492
	Promjena tona boje (narančasta) svjetlećeg prstena za Teppan Yaki VP 414
	Promjena tona boje (narančasta) svjetlećeg prstena za električni roštilj VR 414
	Promjena narančaste boje svjetlećeg prstena
	1. Provedite sljedeće radne korake bez prekida.
	2. Pritisnite upravljački gumb i okrenite ga za jedan urez ulijevo. Držite pritisnut upravljački gumb.
	3. Upravljački gumb okrenite za tri ureza udesno. Držite pritisnut upravljački gumb.
	4. Upravljački gumb okrenite ulijevo u položaj 0.
	5. Pritisnite upravljački gumb i okrenite ga za jedan urez udesno.
	6. Upravljački gumb okrenite ulijevo u položaj 0.

	Spremanje postavke
	1. Provedite sljedeće radne korake bez prekida.
	2. Pritisnite upravljački gumb i okrenite ga za jedan urez ulijevo. Držite pritisnut upravljački gumb.
	3. Upravljački gumb okrenite za tri ureza udesno. Držite pritisnut upravljački gumb.
	4. Upravljački gumb okrenite ulijevo u položaj 0.


	Mengubah warna oranye pada cincin berpendar
	Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada alat berbahan bakar gas VG 4xx atau CG 492
	Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada VP 414 teppanyaki
	Mengubah warna (oranye) cincin berpendar pada panggangan listrik VR 414
	Mengubah warna oranye pada cincin berpendar
	1. Lakukan langkah-langkah pengoperasian berikut satu demi satu tanpa gangguan.
	2. Tekan kenop kontrol dan putar satu lekukan berlawanan arah jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.
	3. Putar kenop kontrol tiga lekukan searah jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.
	4. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.
	5. Tekan kenop kontrol lalu putar satu lekukan searah jarum jam.
	6. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.

	Menyimpan pengaturan
	1. Lakukan langkah-langkah pengoperasian berikut satu demi satu tanpa gangguan.
	2. Tekan kenop kontrol dan putar satu lekukan berlawanan arah jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.
	3. Putar kenop kontrol tiga lekukan searah jarum jam. Tetap tekan kenop kontrol.
	4. Putar kenop kontrol berlawanan arah jarum jam ke posisi 0.


	Modifica dell'arancione dell'anello luminoso
	Modificare la tonalità (arancione) dell'anello luminoso in un apparecchio a gas VG 4xx o CG 492
	Modificare la tonalità (arancione) dell'anello luminoso in un Teppan Yaki VP 414
	Modificare la tonalità (arancione) dell'anello luminoso in un grill elettrico VR 414
	Modifica dell'arancione dell'anello luminoso
	1. Eseguire in successione i seguenti punti senza interruzioni.
	2. Premere la manopola di comando e ruotare di uno stacco verso sinistra. Tenere premuta la manopola di comando.
	3. Ruotare la manopola di comando verso destra per tre tacche. Tenere premuta la manopola di comando.
	4. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione 0.
	5. Premere la manopola di comando e ruotare di una tacca verso destra.
	6. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione 0.

	Salvataggio delle impostazioni
	1. Eseguire in successione i seguenti punti senza interruzioni.
	2. Premere la manopola di comando e ruotare di uno stacco verso sinistra. Tenere premuta la manopola di comando.
	3. Ruotare la manopola di comando verso destra per tre tacche. Tenere premuta la manopola di comando.
	4. Ruotare la manopola di comando verso sinistra sulla posizione 0.


	მანათობელი რგოლის სტაფილოსფერის შეცვლა
	VG 4xx ან CG 492 გაზქურაზე მანათობელი რგოლის ფერის (სტაფილოსფერი) შეცვლა
	Teppan Yaki VP 414 პანელზე მანათობელი რგოლის ფერის (სტაფილოსფერი) შეცვლა
	VR 414 ელექტროგრილზე მანათობელი რგოლის ფერის (სტაფილოსფერი) შეცვლა
	მანათობელი რგოლის სტაფილოსფერის შეცვლა
	1. შეასრულეთ თანმიმდევრობით უწყვეტად შემდეგი ოპერაციები.
	2. დააჭირეთ ნებისმიერ მართვის სახელურს და მოაბრუნეთ ერთი პოზიციით მარცხნივ. ამასთან გეჭიროთ მ...
	3. მოატრიალეთ მართვის სახელური სამი პოზიციით მარჯვნივ. ამასთან გეჭიროთ მართვის სახელური დაჭე...
	4. მოატრიალეთ მართვის სახელური მარცხნივ პოზიციაში 0.
	5. დააჭირეთ ნებისმიერ მართვის სახელურს და მოაბრუნეთ ერთი პოზიციით მარჯვნივ.
	6. მოატრიალეთ მართვის სახელური მარცხნივ პოზიციაში 0.

	შენახული პარამეტრები
	1. შეასრულეთ თანმიმდევრობით უწყვეტად შემდეგი ოპერაციები.
	2. დააჭირეთ ნებისმიერ მართვის სახელურს და მოაბრუნეთ ერთი პოზიციით მარცხნივ. ამასთან გეჭიროთ მ...
	3. მოატრიალეთ მართვის სახელური სამი პოზიციით მარჯვნივ. ამასთან გეჭიროთ მართვის სახელური დაჭე...
	4. მოატრიალეთ მართვის სახელური მარცხნივ პოზიციაში 0.


	Жарық шеңберінің қызғылт сары түсті өзгерту
	VG 4xx немесе CG 492 газ құрылғыда жарық сақинасының түсінің (қызғылт сары) өзгеруі
	Teppan Yaki VP 414 панелінде жарық сақинасының түсінің (қызғылт сары) өзгеруі
	VR 414 электрлік гриліндегі жарық сақинасының түсінің (қызғылт сары) өзгеруі
	Жарық шеңберінің қызғылт сары түсті өзгерту
	1. Келесі әрекеттерді бірінен соң бірі, үзіліссіз орындаңыз.
	2. Кез келген реттегішке басып және оны бір шертпекке солға қарай бұрыңыз. Мұндайда реттегішті басулы күйде ұстап тұрыңыз.
	3. Реттегішті үш шертпекке оңға қарай бұрыңыз. Мұндайда реттегішті басулы күйде ұстап тұрыңыз.
	4. Реттегішті солға 0 позициясына бұраңыз.
	5. Кез келген реттегішке басып және оны бір шертпекке оңға қарай бұрыңыз.
	6. Реттегішті солға қарай бұрап, 0 күйіне бұраңыз.

	Параметрдің сақталуы
	1. Келесі әрекеттерді бірінен соң бірі, үзіліссіз орындаңыз.
	2. Кез келген реттегішке басып және оны бір шертпекке солға қарай бұрыңыз. Мұндайда реттегішті басулы күйде ұстап тұрыңыз.
	3. Реттегішті үш шертпекке оңға қарай бұрыңыз. Мұндайда реттегішті басулы күйде ұстап тұрыңыз.
	4. Реттегішті солға 0 позициясына бұраңыз.


	링 조명의 주황색 변경
	VG 4xx 또는 CG 492 가스 연소 기기의 링 조명 색(주황색) 변경
	VP 414 데판야키의 링 조명 색(주황색) 변경
	VR 414 전기 그릴의 링 조명 색(주황색) 변경
	링 조명의 주황색 변경
	1. 다음 단계를 중단 없이 차례로 수행하십시오.
	2. 조절 손잡이를 누른 다음 시계 반대 방향으로 한 단계 돌리십시오. 조절 손잡이를 누르고 계십시오.
	3. 조절 손잡이를 시계 방향으로 세 단계 돌리십시오. 조절 손잡이를 누르고 계십시오.
	4. 조절 손잡이를 시계 반대 방향으로 돌려 0 위치에 놓으십시오.
	5. 조절 손잡이를 누른 다음 시계 방향으로 한 단계 돌리십시오.
	6. 조절 손잡이를 시계 반대 방향으로 돌려 0 위치에 놓으십시오.

	설정 저장
	1. 다음 단계를 중단 없이 차례로 수행하십시오.
	2. 조절 손잡이를 누른 다음 시계 반대 방향으로 한 단계 돌리십시오. 조절 손잡이를 누르고 계십시오.
	3. 조절 손잡이를 시계 방향으로 세 단계 돌리십시오. 조절 손잡이를 누르고 계십시오.
	4. 조절 손잡이를 시계 반대 방향으로 돌려 0 위치에 놓으십시오.


	Indikacinio žiedo oranžinės spalvos perjungimas
	Dujinio prietaiso VG 4xx arba CG 492 indikacinio žiedo atspalvio (oranžinio) keitimas
	„Teppan Yaki“ kepimo plokštės VP 414 indikacinio žiedo atspalvio (oranžinio) keitimas
	Elektrinio grilio VR 414 indikacinio žiedo atspalvio (oranžinio) keitimas
	Indikacinio žiedo oranžinės spalvos perjungimas
	1. Toliau nurodytus veiksmus atlikite vieną po kito be pertraukų.
	2. Įspauskite valdymo rankenėlę ir pasukite per vieną užfiksavimo padėtį kairėn. Laikykite valdymo rankenėlę įspaustą.
	3. Pasukite valdymo rankenėlę per tris užfiksavimo padėtis dešinėn. Laikykite valdymo rankenėlę įspaustą.
	4. Pasukite valdymo rankenėlę kairėn iki 0 padėties.
	5. Įspauskite valdymo rankenėlę ir pasukite per vieną užfiksavimo padėtį dešinėn.
	6. Pasukite valdymo rankenėlę kairėn iki 0 padėties.

	Nuostatos išsaugojimas
	1. Toliau nurodytus veiksmus atlikite vieną po kito be pertraukų.
	2. Įspauskite valdymo rankenėlę ir pasukite per vieną užfiksavimo padėtį kairėn. Laikykite valdymo rankenėlę įspaustą.
	3. Pasukite valdymo rankenėlę per tris užfiksavimo padėtis dešinėn. Laikykite valdymo rankenėlę įspaustą.
	4. Pasukite valdymo rankenėlę kairėn iki 0 padėties.


	Oranžas gaismas gredzena krāsas nomaiņa
	Gaismas gredzena krāsas (oranžs) nomaiņa gāzes ierīcei VG 4xx vai CG 492
	Gaismas gredzena krāsas (oranžs) nomaiņa tepanjaki VP 414
	Gaismas gredzena krāsas (oranžs) nomaiņa elektriskajam grilam VR 414
	Oranžas gaismas gredzena krāsas nomaiņa
	1. Tālāk minētās darbības veiciet secīgi bez pārtraukuma.
	2. Iespiediet vadības pogu un pagrieziet to par vienu fiksācijas pozīciju pa kreisi. Turiet vadības pogu iespiestu.
	3. Pagrieziet vadības pogu par trim fiksācijas pozīcijām pa labi. Turiet vadības pogu iespiestu.
	4. Pagrieziet vadības pogu pa kreisi pozīcijā 0.
	5. Iespiediet vadības pogu un pagrieziet to par vienu fiksācijas pozīciju pa labi.
	6. Pagrieziet vadības pogu pa kreisi pozīcijā 0.

	Iestatījuma saglabāšana
	1. Tālāk minētās darbības veiciet secīgi bez pārtraukuma.
	2. Iespiediet vadības pogu un pagrieziet to par vienu fiksācijas pozīciju pa kreisi. Turiet vadības pogu iespiestu.
	3. Pagrieziet vadības pogu par trim fiksācijas pozīcijām pa labi. Turiet vadības pogu iespiestu.
	4. Pagrieziet vadības pogu pa kreisi pozīcijā 0.


	Oranje van de lichtring wijzigen
	Tint (oranje) van de lichtring bij een gasapparaat VG 4xx of CG 492 wijzigen
	Tint (oranje) van de lichtring bij een Teppan Yaki VP 414 wijzigen
	Tint (oranje) van de lichtring bij een elektrische grill VR 414 wijzigen
	Oranje van de lichtring wijzigen
	1. De volgende bedieningsstappen zonder onderbreking na elkaar uitvoeren.
	2. De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar links draaien. De bedieningsknop ingedrukt houden.
	3. De bedieningsknop drie grendelstanden naar rechts draaien.De bedieningsknop ingedrukt houden.
	4. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.
	5. De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar rechts draaien.
	6. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.

	Instelling opslaan
	1. De volgende bedieningsstappen zonder onderbreking na elkaar uitvoeren.
	2. De bedieningsknop indrukken en een grendelstand naar links draaien. De bedieningsknop ingedrukt houden.
	3. De bedieningsknop drie grendelstanden naar rechts draaien.De bedieningsknop ingedrukt houden.
	4. De bedieningsknop naar links draaien in de stand 0.


	Endre lysringens oransje farge
	Endre fargetone (oransje) for lysringen ved gassapparat VG 4xx eller CG 492
	Endre fargetone (oransje) for lysringen ved Teppan Yaki VP 414
	Endre fargetone (oransje) for lysringen ved elgrill VR 414
	Endre lysringens oransje farge
	1. Utfør følgende trinn etter hverandre uten avbrudd.
	2. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot venstre. Hold dreiebryteren inne.
	3. Vri dreiebryteren tre hakk mot høyre. Hold dreiebryteren inne.
	4. Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.
	5. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot høyre.
	6. Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.

	Lagre innstilling
	1. Utfør følgende trinn etter hverandre uten avbrudd.
	2. Trykk inn dreiebryteren, og vri den ett hakk mot venstre. Hold dreiebryteren inne.
	3. Vri dreiebryteren tre hakk mot høyre. Hold dreiebryteren inne.
	4. Vri dreiebryteren mot venstre til stillingen 0.


	Zmiana pomarańczowego odcienia pierścienia
	Zmiana odcienia (pomarańczowy) podświetlanego pierścienia w przypadku urządzenia VG 4xx lub CG 492
	Zmiana odcienia (pomarańczowy) podświetlanego pierścienia w przypadku Teppan Yaki VP 414
	Zmiana odcienia (pomarańczowy) podświetlanego pierścienia w przypadku grilla elektrycznego VR 414
	Zmiana pomarańczowego odcienia pierścienia
	1. Przeprowadzić następujące kroki obłsugi kolejno po sobie, bez przerw.
	2. Wcisnąć pokrętło obsługi i obrócić jedną pozycję w lewo. Przytrzymać wciśnięte pokrętło obsługi.
	3. Obrócić pokrętło obsługi w prawo o 3 pozycje. Przytrzymać wciśnięte pokrętło obsługi.
	4. Obrócić pokrętło obsługi w lewo na pozycję 0.
	5. Wcisnąć pokrętło obsługi i obrócić jedną pozycję w prawo.
	6. Obrócić pokrętło obsługi w lewo na pozycję 0.

	Zapisywanie ustawienia
	1. Przeprowadzić następujące kroki obłsugi kolejno po sobie, bez przerw.
	2. Wcisnąć pokrętło obsługi i obrócić jedną pozycję w lewo. Przytrzymać wciśnięte pokrętło obsługi.
	3. Obrócić pokrętło obsługi w prawo o 3 pozycje. Przytrzymać wciśnięte pokrętło obsługi.
	4. Obrócić pokrętło obsługi w lewo na pozycję 0.


	Alterar o laranja do anel luminoso
	Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num aparelho de gás VG 4xx ou CG 492
	Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num Teppan Yaki VP 414
	Alterar tom de cor (laranja) do anel luminoso num grelhador elétrico VR 414
	Alterar o laranja do anel luminoso
	1. Realize as seguintes operações de forma sucessiva, sem interrupções.
	2. Pressione o comando para dentro e rode-o um encaixe para a esquerda. Mantenha o comando pressionado.
	3. Rode o comando três encaixes para a direita. Mantenha o comando pressionado.
	4. Rode o comando para a esquerda, para a posição 0.
	5. Pressione o comando para dentro e rode-o um encaixe para a direita.
	6. Rode o comando para a esquerda, para a posição 0.

	Memorizar a regulação
	1. Realize as seguintes operações de forma sucessiva, sem interrupções.
	2. Pressione o comando para dentro e rode-o um encaixe para a esquerda. Mantenha o comando pressionado.
	3. Rode o comando três encaixes para a direita. Mantenha o comando pressionado.
	4. Rode o comando para a esquerda, para a posição 0.


	Modificarea culorii portocalii a inelului luminos
	Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un aparat cu funcţionare cu gaz VG 4xx sau CG 492
	Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un Teppan Yaki VP 414
	Modificarea culorii (portocalii) a inelului luminos la un grill electric VR 414
	Modificarea culorii portocalii a inelului luminos
	1. Efectuaţi succesiv, fără întrerupere, următoarele etape de operare.
	2. Apăsaţi butonul de comandă şi rotiţi-l cu o treaptă spre stânga. Menţineţi apăsat butonul de comandă.
	3. Rotiţi butonul de comandă cu trei trepte spre dreapta. Menţineţi apăsat butonul de comandă.
	4. Rotiţi butonul de comandă spre stânga, în poziţia 0.
	5. Apăsaţi butonul de comandă şi rotiţi-l cu o treaptă spre dreapta.
	6. Rotiţi butonul de comandă spre stânga în poziţia 0.

	Salvarea setării
	1. Efectuaţi succesiv, fără întrerupere, următoarele etape de operare.
	2. Apăsaţi butonul de comandă şi rotiţi-l cu o treaptă spre stânga. Menţineţi apăsat butonul de comandă.
	3. Rotiţi butonul de comandă cu trei trepte spre dreapta. Menţineţi apăsat butonul de comandă.
	4. Rotiţi butonul de comandă spre stânga, în poziţia 0.


	Смена оранжевого цвета светового кольца
	Изменение цвета (оранжевый) светового кольца на газовом приборе VG 4xx или CG 492
	Изменение цвета (оранжевый) светового кольца на панели Teppan Yaki VP 414
	Изменение цвета (оранжевый) светового кольца на электрогриле VR 414
	Смена оранжевого цвета светового кольца
	1. Выполните последовательно без перерыва следующие операции.
	2. Нажмите на любой регулятор и поверните на один щелчок влево. При этом удерживайте регулятор нажатым.
	3. Поверните регулятор на три щелчка вправо. При этом удерживайте регулятор нажатым.
	4. Поверните регулятор влево в положение 0.
	5. Нажмите на регулятор и поверните на один щелчок вправо.
	6. Поверните регулятор влево в положение 0.

	Сохранение установки
	1. Выполните последовательно без перерыва следующие операции.
	2. Нажмите на любой регулятор и поверните на один щелчок влево. При этом удерживайте регулятор нажатым.
	3. Поверните регулятор на три щелчка вправо. При этом удерживайте регулятор нажатым.
	4. Поверните регулятор влево в положение 0.


	Zmeniť oranžovú farbu svetelného krúžku
	Zmeniť farebný tón (oranžová) svetelného krúžku na plynovom spotrebiči VG 4xx alebo CG 492
	Zmeniť farebný tón (oranžová) svetelného krúžku na Teppan Yaki VP 414
	Zmeniť farebný tón (oranžová) svetelného krúžku na elektrickom grile VR 414
	Zmeniť oranžovú farbu svetelného krúžku
	1. Nasledujúce prevádzkové kroky vykonajte jeden za druhým bez prerušenia.
	2. Zatlačte ovládací gombík a potom ho otočte o jednu západku doľava. Podržte ovládací gombík stlačený.
	3. Otočte ovládací gombík o tri západky doprava. Podržte ovládací gombík stlačený.
	4. Otočte ovládací gombík doľava do polohy 0.
	5. Zatlačte ovládací gombík a potom ho otočte o jednu západku doprava.
	6. Otočte ovládací gombík doľava do polohy 0.

	Uloženie nastavení
	1. Nasledujúce prevádzkové kroky vykonajte jeden za druhým bez prerušenia.
	2. Zatlačte ovládací gombík a potom ho otočte o jednu západku doľava. Podržte ovládací gombík stlačený.
	3. Otočte ovládací gombík o tri západky doprava. Podržte ovládací gombík stlačený.
	4. Otočte ovládací gombík doľava do polohy 0.


	Sprememba oranžne barve svetlobnega obroča
	Sprememba barve (oranžne) svetlobnega obroča pri plinskem aparatu VG 4xx ali CG 492
	Sprememba barve (oranžne) svetlobnega obroča pri aparatu Teppan Yaki VP 414
	Sprememba barve (oranžne) svetlobnega obroča pri električnem žaru VR 414
	Sprememba oranžne barve svetlobnega obroča
	1. Spodaj navedene korake izvedite enega za drugim brez prekinitve.
	2. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v levo. Upravljalni gumb držite pritisnjen.
	3. Upravljalni gumb obrnite za tri zareze v desno. Upravljalni gumb držite pritisnjen.
	4. Upravljalni gumb obrnite v levo v položaj 0.
	5. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v desno.
	6. Upravljalni gumb obrnite v levo v položaj 0.

	Shranjevanje nastavitve
	1. Spodaj navedene korake izvedite enega za drugim brez prekinitve.
	2. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite za eno zarezo v levo. Upravljalni gumb držite pritisnjen.
	3. Upravljalni gumb obrnite za tri zareze v desno. Upravljalni gumb držite pritisnjen.
	4. Upravljalni gumb obrnite v levo v položaj 0.


	Promena narandžaste boje svetlosnog prstena
	Promena nijanse boje (narandžasta) svetlosnog prstena kod uređaja na gas VG 4xx ili CG 492
	Promena nijanse boje (narandžasta) svetlosnog prstena kod uređaja Teppan Yaki VP 414
	Promena nijanse boje (narandžasta) svetlosnog prstena kod električnog roštilja VR 414
	Promena narandžaste boje svetlosnog prstena
	1. Izvršite sledeće operativne korake uzastopno bez prekida.
	2. Utisnite upravljački točak i okrenite ga nalevo za jednu oznaku. Držite upravljački točak pritisnutim.
	3. Okrenite upravljački točak nadesno za tri oznake. Držite upravljački točak pritisnutim.
	4. Upravljački točak okrenite nalevo na položaj 0.
	5. Utisnite upravljački točak i okrenite ga nadesno za jednu oznaku.
	6. Upravljački točak okrenite ulevo na poziciju 0.

	Memorisanje podešavanja
	1. Izvršite sledeće operativne korake uzastopno bez prekida.
	2. Utisnite upravljački točak i okrenite ga nalevo za jednu oznaku. Držite upravljački točak pritisnutim.
	3. Okrenite upravljački točak nadesno za tri oznake. Držite upravljački točak pritisnutim.
	4. Upravljački točak okrenite nalevo na položaj 0.


	Ändra orange ljusring
	Ändra ljusringens färgton (orange) på gasenhet VG 4xx eller CG 492
	Ändra ljusringens färgton (orange) på Teppan Yaki VP 414
	Ändra ljusringens färgton (orange) på elgrill VR 414
	Ändra orange ljusring
	1. Gör följande moment i följd utan avbrott.
	2. Tryck på vredet och vrid det ett snäpp åt vänster. Håll vredet intryckt.
	3. Vrid vredet tre snäpp åt höger.Håll vredet intryckt.
	4. Vrid vredet åt vänster till läge 0.
	5. Tryck på vredet och vrid det ett snäpp åt höger.
	6. Vrid vredet åt vänster till läge 0.

	Spara inställning
	1. Gör följande moment i följd utan avbrott.
	2. Tryck på vredet och vrid det ett snäpp åt vänster. Håll vredet intryckt.
	3. Vrid vredet tre snäpp åt höger.Håll vredet intryckt.
	4. Vrid vredet åt vänster till läge 0.


	Işıklı halkanın turunculuğunun değiştirilmesi
	Bir VG 4xx veya CG 492 gazlı cihazda ışıklı halkanın renk tonunun (turuncu) değiştirilmesi
	Bir VP 414 Teppan Yaki'de ışıklı halkanın renk tonunun (turuncu) değiştirilmesi
	Bir VR 414 elektrikli ızgarada ışıklı halkanın renk tonunun (turuncu) değiştirilmesi
	Işıklı halkanın turunculuğunun değiştirilmesi
	1. Aşağıdaki kullanım adımları ara vermeden arka arkaya yürütülmelidir.
	2. Kumanda düğmesine basılmalı ve sola doğru bir tık çevrilmelidir. Kumanda düğmesi basılı tutulmalıdır.
	3. Kumanda düğmesi sola doğru üç tık çevrilmelidir. Kumanda düğmesi basılı tutulmalıdır.
	4. Kumanda düğmesi sola doğru 0 konumuna çevrilmelidir.
	5. Kumanda düğmesine basılmalı ve sağa doğru bir tık çevrilmelidir.
	6. Kumanda düğmesini sola doğru 0 konumuna çeviriniz.

	Ayarın kaydedilmesi
	1. Aşağıdaki kullanım adımları ara vermeden arka arkaya yürütülmelidir.
	2. Kumanda düğmesine basılmalı ve sola doğru bir tık çevrilmelidir. Kumanda düğmesi basılı tutulmalıdır.
	3. Kumanda düğmesi sola doğru üç tık çevrilmelidir. Kumanda düğmesi basılı tutulmalıdır.
	4. Kumanda düğmesi sola doğru 0 konumuna çevrilmelidir.


	Зміна помаранчевого кольору світлового кільця
	Змінити колір (помаранчевий) світлового кільця на газовому приладі VG 4xx або CG 492
	Змінити колір (помаранчевий) світлового кільця на Теппан-Які VP 414
	Змінити колір (помаранчевий) світлового кільця на електрогрилі VR 414
	Зміна помаранчевого кольору світлового кільця
	1. Виконайте послідовно без перерви такі кроки.
	2. Натисніть поворотний перемикач і оберніть його на один оберт ліворуч. Утримуйте поворотний перемикач натиснутим.
	3. Поверніть поворотний перемикач на три оберти праворуч. Утримуйте поворотний перемикач натиснутим.
	4. Поверніть поворотний перемикач ліворуч у положення 0.
	5. Натисніть поворотний перемикач і оберніть його на один оберт праворуч.
	6. Поверніть поворотний перемикач ліворуч у положення 0.

	Збереження налаштувань
	1. Виконайте послідовно без перерви такі кроки.
	2. Натисніть поворотний перемикач і оберніть його на один оберт ліворуч. Утримуйте поворотний перемикач натиснутим.
	3. Поверніть поворотний перемикач на три оберти праворуч. Утримуйте поворотний перемикач натиснутим.
	4. Поверніть поворотний перемикач ліворуч у положення 0.


	更改光圈的橙色深浅度
	更改 VG 4xx 或 CG 492 燃气电器上光圈的颜色深浅度 (橙色)
	更改 VP 414 铁板烧上光圈的颜色深浅度 (橙色)
	更改 VR 414 电烤架上光圈的颜色深浅度 (橙色)
	更改光圈的橙色深浅度
	1. 逐步执行以下操作步骤，不得中断。
	2. 按下控制旋钮，然后逆时针转动一格。按住控制旋钮。
	3. 将控制旋钮顺时针转动三格。 按住控制旋钮。
	4. 将控制旋钮逆时针转至位置 0。
	5. 按下控制旋钮，然后顺时针转动一格。
	6. 将控制旋钮逆时针转至位置 0。

	保存设置
	1. 逐步执行以下操作步骤，不得中断。
	2. 按下控制旋钮，然后逆时针转动一格。按住控制旋钮。
	3. 将控制旋钮顺时针转动三格。 按住控制旋钮。
	4. 将控制旋钮逆时针转至位置 0。


	變更發光圓環的橘色陰影效果
	在VG 4xx或CG 492瓦斯爐上變更發光圓環的陰影效果（橘色）
	變更VP 414鐵板燒上變更發光圓環的陰影效果（橘色）
	變更VP 414 BBQ爐上變更發光圓環的陰影效果（橘色）
	變更發光圓環的橘色陰影效果
	1. 請依照以下步驟依序進行且不要中斷。
	2. 壓下控制旋鈕並逆時針轉一個刻度。將控制旋鈕保持在壓下的狀 態。
	3. 將控制旋鈕順時針轉三個刻度。 將控制旋鈕保持在壓下的狀態。
	4. 將控制旋鈕逆時針轉至0的位置。
	5. 壓下控制旋鈕並順時針轉一個刻度。
	6. 將控制旋鈕逆時針轉到0的位置。

	儲存設定
	1. 請依照以下步驟依序進行且不要中斷。
	2. 壓下控制旋鈕並逆時針轉一個刻度。將控制旋鈕保持在壓下的狀 態。
	3. 將控制旋鈕順時針轉三個刻度。 將控制旋鈕保持在壓下的狀態。
	4. 將控制旋鈕逆時針轉至0的位置。
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